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INSTRUCTIONS FOR USE 
OF THE MEDICAL DEVICE

Deviee for the diagnostics of skin (dermatoscopy) 
and hair (trihoskopiya) under magniBcation 

Aramo Smart Lite (ASL) 
with accessories in the following design styles: 

see Appendix 1
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1. Name of the Medical Device

Device for the diagnostics o f  skin (dermatoscopy) and hair (trihoskopiya) under magnification Ar- 
amo Smart Lite (ASL) w ith accessories in the following design styles;

1. Design style ASL-100
1.1 Lens ASL-100 with built-in moisture sensor -  1 pee.
1.2 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
1.3 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
1.4 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

2. Design style ASL-102
2.1 Lens ASL-100 with built-in moisture sensor -  1 pee.
2.2.Lens ASL-202 -  1 pee.
2.3 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
2.4 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
2.5 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

3. Design style ASL-300
3.1 Lens ASL-100 w ith built-in moisture sensor -  1 pee.
3.2 Lens ASL-202 -  1 pee.
3.3 Lens ASL-203 -  1 pee.
3.4 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
3.5 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
3.6 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

4. Design style ASL-103
4.1 Lens ASL-100 with built-in moisture sensor -  1 pee.
4.2 Lens ASL-203 -  1 pee.
4.3 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
4.4 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
4.5 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

5. Design style ASL-200
5.1 Lens ASL-202 -  1 pee.
5.2 Lens ASL-203 -  1 pee.
5.3 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
5.4 DC IN A daptor 5V (cable, power supply, adapter)
5.5 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

1 pee.

6. Design style ASL-202
6.1 Lens ASL-202 -  1 pee.
6.2 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
6.3 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
6.4 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.



7. Design style ASL-203
7.1 Lens ASL-203 -  1 pee.
7.2 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
7.3 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
7.4 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

Accessories:
1. Cradle for device Aramo Smart Lite (ASL) -  1 pee.
2. Protective cap for lens -  no more than 3 pcs.
3. Sebum paper (50 pcs. per package) - no more than 10 boxes.
4. M icrofiber cloth -  1 pee.
5. Hand strip -  1 pee.
6. Manual -  1 pee.
^ , m---

Spare part^
1. Leri^ A SL -100 with built-in moisture sensor -  1 pee.
2 . _.Lejii ASL-202 -  1 pee.
5 > 5 lff lA S L -2 0 3  -  1 pee.
4. Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
5. DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
6. Software* Solutionist -  1 pee.

*A remark regarding the software: the software Solutionist can be delivered on removable media 
or can be downloaded from the manufacturer’s web-site wvyw.aramhuvis.com.

Fig. 1. a -  The external view  o f  the D evice fo r  the diagnostics o f  skin  (derm atoscopy) a n d  hair 
(trihoskopiya) under m agnification A ram o Sm art L ite (ASL) w ith lenses (from left to the right): 
lens ASL-202, lens ASL-203, lens A S L -100.



/

J I , V

/  V*

«BUM

m i

j

Fig. 1. b. The external view  o f  the D evice fo r  the d iagnostics o f  skin (derm atoscopy) and  hair (tri- 
hoskopiya) under m agnification A ram o Sm art L ite (ASL) w ith accessories.



2. Intended Use

The Device for the diagnostics o f  skin (dermatoscopy) and hair (trihoskopiya) under magnification 
Aramo Smart Lite (ASL) with accessories (hereinafter -  the Device for the diagnostics o f  skin 
ASL) is intended for the visual diagnostics o f  the patients’ skin (dermatoscopy) and hair (trihos­
kopiya) status. Features:
Skin Analysis -  skin hydration, sebum (type o f  the skin according the quantity o f  sebum), skin 
pores size, quantity o f  brown spot, acne (under UV-light), wrinkles status, skin sensitivity.
Hair Analysis -  the degree o f  hair loss, scalp status (the type o f  the scalp), hair thickness, hair 
density, scalp redness, scalp keratin, hair pore status, hair cuticle status.

3. Area of Use

Medical and health care institutions (dermatovenerology, aesthetic medicine) and in a domestic 
setting.

4. Indications

Hyperkeratinization, acne, couperosis (rosacea), seborrhea, pigmentation (brown spots), hair loss, 
dandruff, hair dullness, hair weakness, fragility o f  hair.

5. Contraindications

As far as the dermatoscopy and trihoskopiya are the visual methods o f  analysis there are no con­
traindications for them  known. However these methods are better to be applied at the early begin­
nings o f  diseases.

6. Possible Side Effects and Adverse Events

There are no known side effects and adverse events related to the use o f  the device.

7. Special Precautions

1. Since this medical device is intended for the repeated use and for the skin analysis a short-term 
contact with a patient’s skin is necessary, the sensors surfaces (lenses) must be kept clean and 
protected from contamination. It is recommended to disinfect the lenses surfaces before and af­
ter each use (for details please see Section 26. Device Care, Maintenance and Repair).

2. Please read the Instructions for Use before using the device.
3. Do not use the devices at the sites with high humidity or where raining is possible. Moisture 

ingress can cause damage or inflammation o f  the device.
4. Do not disassemble or change the device construction since it can cause the shocking hazard to 

the user. Please do not try to repair the device if  any trouble occurs -  instead contact with the 
m anufacturer’s representative.

5. Do not use the power supply and current different from the recommended ones.
6. Do not leave the device under direct sun light. It can cause camera damage.
7. Avoid device falling, shaking, and knocking.



8. Conditions of Use (temperature, relative humidity, atmospheric pressure)

The medical device must be used in accordance with the good industrial hygiene and safety prac­
tice.
C onditions o f  use:

- Temperature: (+15° -  +35) ± 1°C;
- Relative humidity: (not more than 80%)±2%;
- Atmospheric pressure: 760 ± 10 mm Hg.

9. Design Styles of the Medical Device

1. Design style ASL-100
1.1 Lens A SL -100 with built-in moisture sensor -  1 pee.
1.2 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
1.3 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
1.4 Software-l|olutionist (electronic version) -  1 pee.

2. Design style ASL-102
2.1. Lens A S L jl00 with built-in moisture sensor -  1 pee.
2.2. Lens A S I^ 0 2  -  1 pee.
2.3. Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
2.4. DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
2.5. Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

3. Design style ASL-300
3.1. Lens ASL-100 with built-in moisture sensor -  1 pee.
3.2. Lens ASL-202 -  1 pee.
3.3. Lens ASL-203 -  1 pee.
3.4. Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
3.5. DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
3.6. Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

4. Design style ASL-103
4.1. Lens A SL -100 w ith built-in moisture sensor -  1 pee.
4.2. Lens ASL-203 -  1 pee.
4.3. Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
4.4. DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
4.5. Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

5, Design style ASL-200
5.1. Lens ASL-202 -  1 pee.
5.2. Lens ASL-203 -  1 pee.
5.3. Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
5.4. DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter)
5.5. Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

1 pee.



6. Design style ASL-202
6.1. Lens ASL-202 -  1 pee.
6.2. Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
6.3. DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
6.4. Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

7. Design style ASL-203
7.1. Lens ASL-203 -  1 pee.
7.2. Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
7.3. DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
7.4. Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

Accessories (supplied along with each design style*):
1. Cradle for device Aramo Smart Lite (ASL) -  1 pee.
2. Protective cap for lens -  no more than 3 pcs.
3. Sebum paper (iO pcs. per package)* - no more than 10 boxes.
4. M icrofiber cloth -  1 pee.
5. Hand strip -  1 pee.
6. Manual -  1 peel I

*Except for Seburn!paper -  it is supplied only with the design styles including the Lens ASL-100 
with built-in moisture sensor.



10. Packaging and package content 

Table 1. Package content includes the following items (fig. 2)

Item
Design style

ASL-
100

ASL-
102

ASL-
300

ASL-
103

ASL-
200

ASL-
202

ASL-
203

Lens ASL-100 1 pee 1 pee 1 pee 1 pee - - -

Lens ASL-202 - 1 pee 1 pee - 1 pee 1 pee -

Lens ASL-203 - - 1 pee 1 pee 1 pee - 1 pee

Lithium-Ion Battery 1 pee

DC IN Adaptor 5V (cable, 
power supply, adaptef}7|

1 pee

Software Solutionist* 1 pee

Cradle 1 pee

Protective cap for lenS; N ot more than 3 pcs.

Sebum paper (50 pcs. per pack­
age)

Not
more
than

10
boxes

Not
more
than

10
boxes

Not
more
than

10
boxes

Not
more
than

10
boxes

M icrofiber cloth 1 pee

Hand strip 1 pee

Manual 1 pee

*The software application Solutionist can be delivered on removable media or can be downloaded 
from the m anufacturer’s web-site www.aramhuvis.com.



Lens ASL-202 I Lens ASL-203 I The device with the lens ASL-100

Cradle Lithium-Ion Battery DC IN Adaptor 5V

1

)
-1 1 *• V

Protective cap Sebum paper M icrofiber cloth 
for lens

/

Manual Hand strip

b'-

Fig. 2. A ram o Sm art L ite (ASL) package content.
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Medical device package

Device for the diagnostics o f  skin (dermatoscopy) and hair (trihoskopiya) under magnification Ar- 
amo Smart Lite (ASL) with accessories is packed as follows:

Customer package (gift box)

The device is packed into a cardboard box (gift box) made from white cardboard (see fig. 3). Each 
accessory besides the manual is packed into a PE-pouch or into a box from grey-side cardboard 
(as for sebum paper, DC IN adaptor) or plastic box (lenses) * (see fig.3, c). The device with acces­
sories are placed inside the box at two levels: the level (top -  see fig. 3,a) -  the device, and the 
2"*̂  level (bottom -  see fig. 3,b) -  for the accessories,. The device and the accessories are placed at 
the PS-blisters with respective cradles.
The gift box with the device and accessories are sealed with 2 sealing labels made from art paper: 
“Do not accept if  seal is brocken. Caution! Sealed Package. Aram Huvis” .

DO NOT ACC fP t  
irS fA L  tS HHOKIH

D O  N O T  A C C f P T  
It SEA' IS bkOKtll

Л. ‘ •!!/ 

Л *

The gift box information design, symbols and signs at the package -  please see the Section 28. 
The Device Labels Infomahtion.

хИ!
.: гС'

' L enses are packed into plastic boxes for those design  sty les w hich includes more than 1 lens (see table 1). I f  the 
m edical device has more then 1 lens than it is supplied m ounted onto the apparatus (see fig .. 3 , b).

11



Fig.3. ASL gift box with accessories: a -  top; b -  bottom (sebum paper is p laced  under the hand  
strip and  cable); c -  transparent p lastic  box fo r  the lens.

12



Fig. 3. ASL gift box with accessories: a -  top; b -  bottom (sebum paper is p laced  under the hand  
strip and cable); c — transparent plastic box for the lens.
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Fig. 3. ASL gift box with accessories: a -  top; b -  bottom (sebum paper is p laced  under the hand  
strip and cable); c — transparent plastic box for the lens.

14



■*«1.

Fig. 3. ASL gift box with accessories: a  -  top; b -  bottom (sebum paper is p laced  under the hand  
strip and  cable); c -  transparent p lastic box fo r  the lens.

15



11. ASL Design

» •

Wi-Fi indicate lamp 

Charge indicate window 

Capture button

Start, Analysis, Result button 

Mode up button 

Mode down button

Power on/off button

16



12. Software Solutionist Details 

Version : V l.2 .35 Release date: 02.02.2017
Software version is updated when new drivers for the new target devices or operational systems 
(smartphones, tablets, PCs) are created.

Software size and system requirements
[Solutionist / Wizard] W indows Application is developed based on the JavaFX platform.
Installing JRE(Java Runtime Environment) is essential In order to run JavaFx platform.

[Windows]
•  M inimum specification 

OS : W indows 8/W indows 8.1/W indows 10 
Processor: Intel Core i3 or further version 
M emory : More than 1GB 
Disk space: Need space more than 512MB

•  Recommended specification 
OS : W indows 8/W indows 8.1/W indows 10 
Processor: Intel Core i5 or further version 
Memory: More than 2 GB (32-b jtji^  GB (64-bit) 
Disk space: Need space more than 1.5 GB

[Android]
Android 3.2 version and later required 
App size : 39.94MB

[Mac OS]
•  M inimum specification

- Processor : OS X 10.8 (M ountain Lion) version or Intel Base computer that later version can be 
operated.

- Memory : More than 2GB
- Disk space: More than 650MB

•  Recommended specification
- Processor : OS X 10.8 (M ountain Lion) version or Intel Base computer that later version can be 
operated.
- Memory : More than 4GB
- Disk space: M ore than 1.5GB

[iOS]
iOS 6.0 version and later required 

Compatible with iPhone, iPad and iPod touch 

App size : 79.3MB

17



13. Directions of Use 

System Settings 

Insert the battery
1. Open the battery cover by pushing down it with 

finger.
2. Insert the battery and gently press the battery into 

place.
3. Close the cover.

\
о

p
pi

8

How to turn on
1 Press and hold “power” button.
Then “charger window” will be turned blue (2)

How to turn off
1 PressiapiThold "power" button.
Then the light will be turned off (2)

DC IN Adaptor Setup
Charger can be used for American type & European type. The default is European type..

1. Push the plug up.

2. Then 220V European type is disassembled and you can 
see the 110V-220V American type inside o f the charger.

3. Choose the one you want to use and connect USB cable 
in adaptor.

18



Download and Install 

PC-Users
1. Go to link on the browser as below, http://www.aramhuvis.eom/download
2. Cliek the button “W indows” at the page. Software will be downloaded automatieally.

О  a ram  huv is

ca =

Solutionist - API, ASI

AMOtOI» ♦

n i t -  ^
i g j c ; '  ■

3. Double eliek the downloaded fi|ie3*dlutipnist_Vl.2.35.exe. The message will appear: “this will 
install the software Solutioiust>SfIv yb#/eom puter. Do you want to eontinue?” Cliek the button 
“Yes”.

О  a ram  huv is

Solutionist - API, ASI

и

19



4. Choose the installation path and click “N ext”.

C  aran-in.,v'is.co’Ti

О  a r a m  h u v i s

Ир Ibr Мрмпр

S o lu tio n is t - API, A!

At 1мя ! 13.9 vv ot free ge* аже • reound.

?<prt> I CfrfctJ

5. Install the program. The installation will start. After the installation completed the message will 
appear that the program has been installed successfully, and the program icon will appear at the 
desktop.

Tablet device or smartphone users
1. iOS Go to “App Store” and search “Solutionist” to download it.
2. Android Go to “Google Play Store” and search “Solutionist” to download it.

How to Connect with the Program

1. First o f  all, check the Wi-Fi name and password which is 
described at back side o f  battery cover.

2. W i-Fi name & password must be same and the format is 
“ASL_XXXX”.

3. Turn on the device.
4. W hile turning on the device, prepare PC, Tablet, 

Smartphone to run the S/W.
5. Once “AST” device is turned on, please go to network 

setting to set up the Wi-Fi connection.
6. Among Wi-Fi lists, find “ASL_XXXX” and select it.
7. W hen above code is connected, run the program “Solu­

tionist” .
8. To check working properly, please check the program and 

see the left below side.

20



9. I f  it is correctly set up, you can see the orange light o f  Wi-Fi signal

О  Bioetoolh

%ol t catKK^

Control

D o N o tO s Iu rb

Q  Duptoy *  

iV a lip jp w  

Sounds 
Pjttscodo 
Pr-V*ry

^  C lou d

s s  Тиггъ & A ilO  Stoftf

©

Wl-f»

W  f t

-- AS* 8r»4H

апуил*«*

optjtcam̂
A/am ACe 5G
A R A M H U V lS

A R A M H U V lS r< i

API 71 OA

щрс*тлт

A S W  7 M

Oftym

АъкЮ-Joaa NetAxyhs

• 'T-
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Wi-Fi Combo

It means user could use device and internet at the same time.
W ith this function, user can send an email after analysis immediately.

How to use?

1. The device has AP (ASL_XXXX) to be connected with the program “Solutionist” by Wi-Fi.
2. First o f  all, connect the device to AP to use it with “Solutionist” .
3. Run “Solutionist”

Ы
W ireless LAN

W ireless LAN Analyzer

1. Select Settings

'■ ■. 'A

Internet

22



2. In “General Settings”, go to “Wi-Fi” and select “Scan” button

3. The available Wi-Fi lists appear. Among them, please choose the best signal Wi-Fi to connect it

4. During connecting it, you can see the message saying that AST device will be automatically discon­
nected and reboot. Please select “OK” button

23



5. W hen W i-Fi is connected, go to "Settings” page to set up 
the W i-Fi is connected. Please turn it o ff and connect with

the W i-Fi connection. Y ou can see 
device A P code (ASL XXXX).

#

< Wi-Fi 

W .Fi 

«DOteam

agso>utKX>

c :

f  

■  «

ASC «бдв ё  ^

•ppt«am*»g m ^

ARAMMUVIS 2 m T

ARAMHUVIS5G •  t ’

ASI 7B fB

A S l.T fC e

ASL S80e T

ct>ocoN?u»e Ш ▼

FRFE Ю ч о г т

< ?tt . Wi-Fi 

W.F» C .
AS t 8690

a9soii4»or> ■  r

appleam • ^

4ppiearn6g

ARAMHlfVlS 2 •  T

ARAMMUV1S1>G • *

AS! 7ВГВ f'

ASL.7FC8 r

ASL S80e ir

CTyXOhOUM • »

FREE Uwon# ■ r

8. Then go to the settings again. The selected AP will be checked as left. The Wi-Fi combo is done.

24



» •

Program Settines
1. General Settings
Change the language, analysis mode and etc.

Fworwwded

Qpifci*

2. Analysis Settings
Set up the skin type and analysis param eter

25



3. Recommended Products 
Available for each analysis result

4. About -:ч*•'и1
Check the current version and update is available ih Wi-Fi connection

26



1. You need to get a certification first before you use Solutionist program.

Device Certification

Ж Device Activation" is only available in Wi-Fi connection.

2. Start “Solutionisf ’ program with ASL-300 device and select “Settings” on the main menu.

Ш

27



3. Among the menu, please select “Device Activation

Ge*nefal Sanirgs 

Analysis Settings

RecommeTKJed ProAxtt

О Activation

Screen Cotor F >iter

4. There is a device model name with serial coderflease select “Get Certification” to register the de­
vice in program b. '■ ;

JL-WfV*

28



5. Device certification is complete. Please select “OK” button.

<►4

r>B¥«ca AcurЛ9П

q.

6. When it is done, you could select “Product Downlqad” button to load in server

i

29



7. If you have the recommended product data in server, the product will be downloaded by clicking 
“Product download”.

If you do not have the recommended product data, you can see the message as left image

0

1

г
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»

Application

Start Analysis

О Touch ’Anaty'sis' TO start.

О

Remote Control (Only Tablet)
О D'unng anaty'sis,, you can control the device tn“‘'§9 
О  In screen, touch 'Controls Menu On‘'to activate‘1 
О You can make use of this functron nn all anafy$iSj|

list’ program, 
ite".

L£J

©
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»

CRM (Customer Relationships Management)

1. Input the information: - Full name, email address, gender and age group

2. Take picture o f customer's face with built-in camera or use the picture you already have in de­
vice

Afam  Huvts

Name

Aram

Hirvei

Aoe 2 0 s

Gortctor f t n a f

Emait Hfotfararrihuvis com

Group Ur«ass*gnaO G ro i^

SKf'> Type Eu^cpoan

M#mo

32



3. Among the customer lists, select the client to check or start analysis
Cuv ionw f (1 K««m) -4*

Aram Huvis

M Group

4. Check the customer information and analysis result list

f

Aram  H u vts» f )  I

33



Skin Analysis / ASL-100 Lens

For the face skin analysis the ASL-100 lens with the built-in moisture sensor and the software ap­
plication Solutionist are used.
The full analysis o f  the face skin will take about 10-15 minutes. The analysis includes the following 
tests: the determination o f  skin hydration, sebum (type o f the skin according the quantity o f  sebum), 
skin pores size, quantity o f  brown spot, acne (under UV-light), wrinkles status, skin sensitivity.

Moisture Analysis

1. Press "captui'e" button and when you hear "beep" sound, please put the sensor onto your skin and 
wait until you hear "beep" sound again

Moisture sensor

• Eia»tpc*> Resorts

2. The result will appear
To analyze the next step, press the below button

О
□

or

□  о

34



»

Sebum

1. Put the sebum paper onto the U-zone on the cheek, then press it for 2~3 seconds

SI

U-zone

Revjrts

35



2. Place camera on the pink area and take picture. (U-zone)

j4ramo-SUART

Sebum paper

t tr  ■■ ■

\ r - .

SetHim Res«As

3. Put the sebum paper onto the T-zone on face, then press it for 
pink area and take picture.(T-zone)

Я г а т о -SM A R T

4. The result will appear.
To analyze the next step, press the below button.

36



оо
or

О

A

- v >  ‘ J f .i

CD

SetxxD R«sults

t i ; »

. -t’
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■ t 'V 'A * » .

i-r»
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Pore
&1. Press the button , to activate camera mode

m

Q

1УУ

©
or

= :  P o r *

e r r * ' ; . ' " : "

Ч

_  J

A
^ ш я ^ ш я ш я я ^

о

Q

______ Р о г »  R »S u R 'Ъ\
W BSZM ■ •’ iM

_______________ i i L 3____________________________________

sJiH

2. Put the camera onto the skin and press ^  button to capture the i 
analyze it

' 9
0
0

y y

IS]

or
0

r r h e n  press button ® to
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3. The result will appear. Seleet "Compare" button to check the sample images as 4
To analyze the next step, press the below button

О
□

Ы

M

SJ
or

о

4. Compare your image with 3 sample images.
Good
Normal
Bad.
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Melanin

( o i )

1. Press the button , to activate camera mode

и

M

or

Mel ani n

V  ■ ■

Ч — ■

_  j i

A

о

C-
M«tan« ResuR

2. Put the camera onto the skin and press ®  button to capture the image. T hen  press button 'A’ to©
analyze it

lO i

H
0

M

©

or о

M«tar4' Resu't
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3. The result will appear. Select "Compare" button to check the sample images as 4 .
To analyze the next step, press the below button

О□
□

(3}
or

d о

»

4. Compare your image with 3 sample images.
Good
Normal
Bad.

Melanin Compare Sample

ES
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Acne

( o i )
и

1. Press the button , to activate camera mode

0

©
or

-J

2. Put the camera onto the skin and press button to capture the image. Jh en  press button ©  to 
analyze it i

I □  I,

Q
0

iMl

(S)

or
0
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3. The result will appear. Select "Compare" button to check the sample images as 4 
To analyze the next step, press the below button

О

□

,1 в I.
u

M

IS)
or

о

4. Compare your image with 3 sample images.
Good
Normal
Bad.

Acne Compare Sample
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W rinkles

&1. Press the button , to activate camera mode

®  0

0
iM i

or ®

2. Put the camera onto the skin and press ^  button to capture the image. Then press button ®  to 
analyze it

□
0

y j

or 0

3. The result will appear. Select "Compare" button to check the sample images as 4
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То analyze the next step, press the below button

О
□
□
laD

,( 0  I 
Tj

M

or
fSl

о

Wnr«i« Result

4. Compare your image w ith 3 sample images.
Good
Normal
Bad.
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Sensitivity

1. Press the button

P ifoil
и

, to activate camera mode

0
IMJ

©
or 0

2. Put the camera onto the skin and press “ button to capture the image. Then press button ®  to 
analyze it
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3. The result will appear. Select "Compare" button to check the sample images as 4 
To analyze the next step, press the below button

О
□
□

( i f
I и

IldL

(ffl
or

G

4. Compare your image with 3 sample images.
Good
Normal
Bad.

Sensitivity Compare Sample

-ТВ

Sensitivity Compare Sample
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H a ir  A nalysis / ASL-202 Lens

1. Push the Lens module change button.
2. Keeping the change button pushed, pull the ASL-100 lens module from the device body.
3. M ount the ASL-202 lens module at the device.

к ■ ■
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Hair Loss Status

1. Press the button ^  , to activate camera mode
i m
!Q i
u
g
0
tall

А’ЛГГ

Hatr LOM Siafan

t Sraip •

>«•«
нт •'■лаг̂

L ots S tatus RetuH

2. Take a picture o f  front and temporal parts o f a head by button. Then press button ®  to ana­
lyze it О  

, ini.

“o'

M

1
о

Л-w

K»« Loss Status

H«r Lost Status

fw lc j ' t -  Л; : l;'
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»

3. Then select the type which is similar with your hair loss shape.
HtR lo M  Sianjs

M40 to t

H a r LxMt S ta tu s

Л  t

4. The result will appear. To analyze the next step, press the below button.

IbII

or

О

111

Mrtd to t»looorate

H air b M s  StAiu&

и«>
•c«

t t p o v  r t Sea* » Weaw

И м  Loss S tatus ResiXt

Ha* Loot Status

#  *  ♦

Cirf '
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Scalp S tatus

1. Press the button , to aetivate camera mode

u

M

or ®

e- $стщ. •
T>M.* '«C* 

Р\гщ
0

Sca lp  Statiis Re^itt

2. Take a picture o f  scalp by ^  button. Then press button ®  to analyze it

Sca lp  Status
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3. Among the samples, choose the one which is similar with your image.

Scaio Status

Ь л  _____ ш

4. The result will appear. To analyze the next step, press the below button.

о
о
□

iBi:

^4

Sca^  Status Result

or

о

* ♦ * *

Sca lp  Statua

a  a  #  #
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H a ir  D ensity

P iIIО 0

1. Press the button , to activate camera mode

Во
ijyj

л I I

O or s»t/
у  S.«fe>

С « f  С с « ф  •  ' l « w n l

На*

Нлг rVnwTy R«ntit

2. Take а picture o f scalp by ^  button. Then press button ©  to analyze it
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3. Among the samples, choose the one which is similar with your image.

#

H j r  O*ovtv

105

Кшг Ownrty

©  . .

lOf

4. The result will appear. To analyze the next step, press the below button.

о
0
□

iBij or

о

H»ir О 4tv

Нлв Dvnsify Rasiiii
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K era tin  o f Scalp

1. Press the button ^  , to activate camera mode

"u
в
0

ы

ot Scalp
f  V  a c >  •

Им Т?ыж-«м

Kerattn o( Sca lp  R«sulr

--1' Karabn o f S ca ^

С З П Г Г ' '-r’'vn:

? о ,

St’io'» ' tb'v;

2. Take a picture o f  scalp by ®  button. Then press button 0  to analyze it

^4

of S ca^

I  ^  f t c M »  » V

Kmatin o f Sca lp
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3. Among the samples, choose the one which is similar with your image.

i \ U
4. The result will appear. To analyze t h k ^ k t  step, press the below button

or

О

t

Им

к  • -  Ip

11»» • Weew
Им

KfffAtlO of SCAlp
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Exposure of Scalp’s Vessels

1. Press the button ^  , to activate camera mode

I 01. 

u
В
D

IMJ

I
Mm THctirwM

-O!
Гмро5>1гв of Sca lp &

Exposu fv  of S ca lp 's  Vm m I

i npts' 11»*%

y''’'—t
о

2. Take a picture o f  scalp by ^  button. Then press button ©  to analyze it
(i ~
aП

{(□i
□
D

(jyj

О

M SM«m« 

Ч  •«

Им OMttff

>«M tH,.». 
Чм*Ч|̂ Ч1

E aposurci of Sca lp s Vessel Result
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3. Among the samples, choose the one which is similar with your image.

Едромвч ol $са1эЧ Vwet Ежро«иг* of ScAtp’t  Vm m I

P
4. The result will appear. To analyze the next stqg»^ ess the below button.

О  
□
□

и

or

о

9икл 
Нм OvrMV

1*1 T4*w-Me

pAposti*» of S c a ^  % Vv&MM ResuR * « *

£жроаиг» of S c a lp 't  Vm m H
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H a ir  A nalysis /  ASL-203 Lens

1. Push the Lens module change button.
2. Keeping the change button pushed, pull the ASL-202 lens module from the device body.
3. M ount the ASL-203 lens module at the device.

lC>?
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H a ir  Thickness

1. Press the button “  , to activate camera mode

!w :
и
Во

Her

Н» Thcfcrwss :ё.. W 
- s

2. Take a picture o f  hair by ^  button. Then press button ®  to analyze it

О
n ,

0
У1

о

Mm  TKckrw&s RetkiH
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3. Select the hair you want to measure. The value is automatically calculated.

4. The result will appear. To analyze the next step, press tB< below button.
Шо

□
a

u
M

fij 'v “ i
or ‘ГС1Э

о

Hijr

Tb»cfcwsi.
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Hair Pore Status

1. Press the button ^  , to activate camera mode

£li
lT
8
0

Idi

K m  Po re S tatu s P e s ijit m i

B R i

K a r  P o n  S ta h n

..г ,:-.•

2. Take a picture o f  a hear pore by ^  button. Then] ЙП ©  to analyze it

Kf = Per*» Stn: s

Hm  Po re Status R es iiil
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3. Among the samples, choose the one which is similar with your image.

4. The result will appear. To analyze the next step, press the be|ow  button.

u

or
■ ПЗ

Q

/

H r  '  Pom  St

Hm  Рога St«t\A Re&uft

u

Hair Рога StMin

*  *  #  «  *
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Cuticle Status

#

1. Press the button , to activate camera mode

I о I.
u
8
0
II иД

Cutici# S ta ttis

Status fWbuit

4Г-. -А *

2. Take a picture o f  hair by ^  button. Then press button ^  to analyze it
■***a*b _

lOi.
□
0

IldJ

о

Cuticle Status

Cutid* S tatus Aesuit

Cubcle Status

Ьеккь Analysts

Cutida statu»
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3. Among the samples, choose the one which is similar with your image.

Cotc i*  Status Ccrrcara Cutick) Status

4. The result will appear. To see all results choose “Show All Results” or press the below button.
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Summary of the Results

1. Check the result

Summary
*' кмч / X' к • 1^  лш

»•»>;’ 0>

i'

Summary

Aram Huvis
20's /  Female
2015-11-20

2. Select О  button or each parameter's name on pentagon graph, 
mended Product", product image will pop up as 3

select "Show Recom-

>«ra><f«or

Summary
/ Ж% /

•  N yew a* *» ^  |tM h r« >  low

«̂ Ч5«-мг« tveim.*
^ "i еМЧ» К *ei sh»w  ewe# 1»к1 f

•  I ’’ 3*<п«ий* w

« Л  Ч »  t a iW t M >a. m »u* am* ane  « г а  «Гм
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3. Available to check product image

0

1

5

0.

г
(

'■'Ш\ Пок/ P " ‘
V M tj  - t i r - t t l  M  >i»4 « i tU iM A

;:ii)
l i j i
'•♦ !T- k

i \  * i 1
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V iew  M o d e

1. In view mode, it is able to take pictures with capture button in many times.

Vitw ^

OB

•  » о

2. The user can select analysis parameter to take picture.
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3. In one screen, you can see 4 different images maximum.

y '. hVbfex''

A #  » 0

4. The user can mark the defeet or concern according to the image with note tlmction.
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14. Solutionist Software Troubleshooting & FAQ

1. Device is not available to connect to the program.
• Check the Wi-Fi connection statue in the setting o f the device (Computer or tablet or smart phone).
• Please check the password o f  Wi-Fi.
2 .1 cannot click the menu on the Solutionist after connecting with device.
• You need to get a certification first before using Solutionist program.
• Menu will be activated once you get a certification.
• In order to get inform ation how to get device certification, please refer the Section 13. Direc­
tions of use -> Product Activation o f this Abstract.
3. What is the Wi-Fi Combo on the manual?
• W ith this function user can use device and internet at the same time.
• User can send an email after analysis immediately.
• In order to get inform ation how to make this function works and how to use this, please refer 
Section 13. Directions of use Wi-Fi Combo o f this Abstract.
4. Where can I update the Solutionist?
• Go to the “Setting” menu, click “About” and update the version after checking current software ver­
sion.
' Version updating is only available in Wi-Fi connection.

15. Conditions of Safe Use

Humidity
Do not install the device at the sites with high humidity or where water can^bejSpilled upon the device. 
Moisture ingress can cause damage or inflammation o f the device. The re la ii^  humidity at the working 
area o f  the device must be no more than 80% without the possibility o f  т о Ш т ё  Condensation.
Repair
Do not disassemble or change the device construction since it is hazardous for the users (for de­
tails please see the Section 18. Device Care, M aintenance and Repair).
Electricity
Connection o f  the device to the electrical supply m ust be straightly in accordance with the ways, 
described at the Manual. The violation o f  these recommendations can be hazardous (for instance -  
shocking hazard).
Environment
Do not install the device at the sites with too high or too low temperatures. Recommended tem ­
peratures must be within 15°C -  35°C.
Sunlight
Do not leave the device and lenses under direct sun light. It can cause device damage.

16. Storage Instructions.

Storage conditions:
- Temperature: (0 - +40°C) ±1 °C;
- Relative humidity: not more than 80%±2%;
- Atmospheric pressure: 760 ± 1 0  mm Hg.

The device m ust only be kept in original packaging.
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The devices must be stored in a dry, dark and cool place away from direct sunlight, atmospheric 
precipitations and soil moisture in stands or cases 30 cm above the floor, away from direct sun­
light, heaters and other sources o f  heat (not less than 1 m).
The packed devices must be protected from dirt, dust, moist, and damage.

17. Technical and Performance Characteristics of the Medical Device

I

The device for the diagnostics of skin (dermatoscopy) and 
hair (trihoskopiya) under magnification Aramo Smart Lite 

(ASL) with the lens:
Item ASL-100 1 ASL-202 ASL-203

W i-Fi Type W ireless LAN IEEE 802.11 b/g/n

Frequency range (MHz) 2412 M Hz -2472  MHz, 2422 M Hz -2462  MHz

M odulation DSSS, OFDM

Antenna Type PCB antenna

Operation System Support Android, iOS, W indows, Mac OS

Image Sensor %” Inch Color C-MOS UXGA [2 M ega Pixels]

Sensor pixels (effective) 1624 X 1212 pixels
Image Capture Size W i-Fi Video Streaming

VGA (640x480) / 2M (1600x1200)
Image Frame Rate VGA (640x480) -  30 (fps) 

2M (1600x1200)- 15 (fps)
Light Sensitivity Light intensity 0,1 lx at F 2.0

LED Dip LED X8 & UV- 
Chip LED X8

Dip LED X8 Dip LED X8- _ : It

Lenses:
magnification

ASL-100
1. X30-NL*
2. X30-PL**
3. X30-UV***
4. M oisturer Sensor

ASL-202
1. X60-NL CL
2. X60-PL
3. X200-NL
4. X200-PL

Ч  ; ASL-203
1. X200-NL
2. X600-NL

Focusing Fixed type

Protection class (according 
to (p. 6.2 lEC 60601-1- 
2005)

Class II medical equipment with an internal power source and 
type В applied parts

Battery Type: Li-ION /Typical Capacity: 1150 mAh 
Normal Voltage: 3,7 V ± 10%

DC IN Adaptor (5V DC/2A)±5%/

Out Dimensions: 
W idthxHightx Depth, mm

(69x100x22) ± 0 ,5

Weight, g 100 ± 5

*NL -  normal light 
**PL -  polarized light 
***UV -  ultraviolet light

71



18. Device Care, Maintenance and Repair

18.1. Device Care Recommendations
The device for the diagnostics o f  skin ASL is contacting with the intact human skin (lenses ASL- 
100; ASL-202; ASL-203), therefore under normal conditions o f  use it is necessary to disinfect the 
contacting surfaces after each contact with the patient’s skin. For the lenses disinfection: wipe the 
lenses with a cotton cloth wetted with 70% solution o f ethanol. For the moisture sensor disinfec­
tion: wipe the sensor with a cotton cloth wetted with 70% solution o f  ethanol, then wipe with the 
dry cloth.
Sebum paper is a single use part and does not need to be sterilized or disinfected. After use the 
sebum paper is utilized in accordance with the rules and requirements approved for the hospital. 
M icrofiber cloth is used to wipe the surfaces not contacting with a patient’s skin. There is no need 
for sterilization or disinfection o f  the microfiber cloth. The cloth is cleaned while it is became 
dirty, but not less than 1 time per 6 months. To clean the cloth wash it w ith warm soap water, then 
-  with clean water.
The lenses must be kept clean and protected from dust, dirt and contamination. I f  there is dirt or a 
finger print on the lens it is recommended to clean the lens with a cotton bud wetted with 70% so­
lution o f  ethanol. To remove dust from the lenses it is recommended to wipe the surface with the 
cloth that is supplied with the device or to blow the dust o ff with a blower (for the lenses -  it can 
be found in stores for accessories for video- and photo devices).
Cleaning the device surfaces not contacting with a patient’s skin (device body, DC IN adaptor, 
and other accessories) can be done as required, but not less than once in a month with a clean 
slightly wetted cotton cloth. It is possible to use special cloths for cleaning o f  electronic devices. 
ATTENTION!

-
Turn o ff and disconnect the device from power supply before cleaning. ;

18.2. Device Maintenance
The installation, setting and using o f the device no special knowledge is required. It is enough to 
read the Manual carefully and follow its recommendations regarding the maintenance o f  the device.

18.3. Device Repair
Do not disassemble or change the device construction since it can cause the shocking hazard to the 
user. Please do not try to repair the device if  any trouble occurs -  instead contact with the m anu­
facturer’s representative.

If  any trouble occurs
If  any trouble occurs during the using o f  the device (the uncertain noise, smell, or firme) it is rec­
ommended to stop using o f  the device, turn it o ff and call to the manufacturer’s representative. 
Please turn o ff the device and bring it to the representative for the warranty services, i f  anything 
from the following circumstances occurs:

1. Power supply connector is damaged;
2. The battery is leaking;
3. Liquid (or other substance) was spilled at the device;
4. The device is failed to perform as it should (the not intended use o f  the device can cause its 

serious damaging);
5. The device was dropped down or seriously damages in some other way.
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19. Description of the Materials Content of the Device Including the Materials Contact­
ing with Human Body

Table 2. The Description of the Main Functional Parts of the Device for the Diagnostics of 
Skin ASL and its Accessories and their Materials

#

N am e o f the  Item : 1. Device fo r th e  D iagnostics o f Skin ASL

№ N am e o f the  F unctional 
P a r t

D escription,
m ateria l

C on tact w ith  a us- 
e r/d o c to r’s (D) o r  p a ­

tien t’s (P) skin
1 M ain case (main deco, 

main cover, battery cover, 
cam case)

P.C LG SC1004A W 0262P White 
UV Spray D

2 W i-Fi lens* GE141R 82049, Clear, Polished -

3
Side Button P.C LG SC1004A W 0262P White 

UV Spray D

4 Deco W indow PC 2T, back side print -

5 Eject Knob P.C. LG SC1004A W 0262P White D
6 Locker P.C. LG SC1004A W 0262P -

7 Sensor Filter Bracket LG SC1004A-KPA1 (black) -

8 IR filter Glass 0.5T high resolution -

9 POGO P i n - L BSBM Au-plated -

10 Eject Spring SUS 0,4 -

11 Locker Spring SUS 0,3 -

12 Shield Can Daechang Metal 0,2T (Ni-Plated) -

13 Camera Screw PH 0  1,0 X 2 X 1,5 (head) BK -

14 Camera Screw PH 0  1,4 X 3 X 2,5 (head) BK -

15 Camera Screw PH 0  1,7 X 4 X 4 (head) BK -

16 Tapping Screw P H 0 1 .4 X  5 x 2 .5  (head)N i
17 Tapping Screw PH 0 1 .4  X 6 X 2.5 (head) Ni ■

18 Label Plate PE Sheet 0,1T one side sticker -

N am e o f the  Item : 2. C rad le  fo r device A ram o S m art L ite  (ASL)
1

Cradle case P.C LG SC 1004A W 0262P White 
UV Spray D

2 Cradle Press E G I2. ОТ Zn-plated -

3
W eight Tape 45 X 35 TESA 4965 (double sid­

ed, self adhesive)
-

4 Foot PORON 7.8 X 1.7T BLACK -

5 Tapping Screw PH T2 2 X 4 X 3 Ni -

6 Tapping Screw PH T2 2 X 8 X 3 Ni -

N am e o f th e  Item : 3. L i-Ion  B attery
1 Li-Ion Battery 3,7V /1 1 5 0  mAH -

N am e o f the  Item : 4. D C IN  A d ap to r 5V (cable, pow er supply , ad ap te r)
1 Adapter (case) P.C LG SC1004A W 0262P White D
2 Adapter (5B, 2A) 5B/2A, Common type, white D
3 USB Cable Data Cable 1,2 m white D

‘ W iFi lens is a led light lens that show s the device is connected with the W ifi. W iFi lens is on the upper side o f  the 
device (at the figure “A SL  D esign ” (page 14) it is called “W iFi Indicate lamp).
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Name of the Item: 5. Lens ASL-100 with built-in moisture sensor
1

PC Lens Cover (100)
LG SC1004A-KPA1 (Black) A1 

Spray Coating
D

2 Holder W ater PCB P.C LG SC1004A W 0262P, White -

3 MOIS Pin BSBM Au-plated -

4
PL Filter Holder LG_SC1004A-KPA1 (black), matt 

spray
-

5 IR LED Holder A(Skin) LG_SC1004A-KPA1 (black), matt 
spray

-

6 PL Filter Vertical PL Filter -

7 PL Filter Horizontal PL Filter -

8
X30 Lens

ASL-30 (common lens) -  optical 
glass

P

9
0775-shaft

BSBM Au-plated, 0  1.5 x 7.75 x 
M l TAP

-

10 Lens Holder Al, Black, matt, anodized -

11
UV Chip LED Spring SWP-B 12.5 X 1,25 X 0.15 Au- 

plated
-

12 Moisture Spring SWP-B 10 X 1.7 X 0.15 Au-plated -

13 Lens Body
P.C LG SC1004A W0262P, 

White, UV Spray
-

14 Lens Body Cover P.C. LG SC1004A-KPA1 (black) -

15 Lens Body Cover
P.C. LG SC1004A W0262P, 

White, UV Spray
-

16 Camera Screw P H M 1 . 2 x 3 x 2 ( h e a d )  BK -

17 Camera Screw P H M l , 0 x 8 x  1,8 (head) Ni -

18 Camera Screw P H M l , 0 x 3  X 1,8 (head) Ni -

19 Camera Screw PH 0  1,4 X 4 X 2,5 (head) BK -

20 Camera Screw PH 1,2 X 3 x 2  (head) BK -

21 Machine Screw PH 0  2 X 4 X 3 (head) BK
22 Lens Tape-A PET, 1 0 x 4 5  x0 .05T  Black J _______
23 Lens Tape-B PET, 1 0 x 3 5  X0.05T Black
Name of the Item: 6. LensASL-202

1 Lens Tip (202) GE141R 82049, clear, polished -
2

1500 X Shaft
0  1.5 X 15.0 X 1.0 TAP 

Au-plated
-

3
PL Filter Holder

LG_SC1004A-KPA1 (black), matt 
spray

-

4
IR LED Holder A(Skin)

LG_SC1004A-KPA1 (black), matt 
spray

-

5 PL Filter Vertical PL Filter -
6 PL Filter Horizontal PL Filter -

7 X60 lens AML-601S -  optical glass p
8 Lens Holder Al, Black, matt, anodized -
9

Lens Body
P.C LG SC1004A W0262P, 

White, UV Spray
-

10 Lens Body Cover P.C. LG SC1004A-KPA1 (black) -

11 Lens Body Deco P.C. LG SC1004A W0262P, 
White, UV Spray

-

12 Camera Screw P H M 1 . 2 x 3 x 2 ( h e a d )  BK -

13 Camera Screw P H M l , 0 x 8 x  1,8 (head) Ni -
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14 Camera Screw P H M l , 0 x 3 x  1,8 (head) Ni -

15 Camera Screw P H 0  I , 4 x 4 x 2 , 5  (head) BK -

16 Camera Screw PH 1,2 X 3 X 2 (head) BK -

17 Machine Screw PH 0  2 x 4 x 3  (head) BK -

18 Lens Tape-A PET, 10x45 x0.05T Black -

19 Lens Tape-B PET, 10x 35 x0.05T Black -

20 Лента линзы -  В ПЭТ, 10 X 35 X 0,05T черный -

Name of the Item: 7. LensASL-203
1 Lens Tip (203) GE141R 82049, clear, polished -

2 1500 X Shaft 0  1.5 X 15.0 X 1.0 TAP 
Au-plated -

3 LED Holder-B (hair) LG_SC1004A-KPAl(black),
matt-spray -

4 X200 lens AML-2002H -  optical glass P
5 Lens Holder Al, Black, matt, anodized -

6 Lens Body P.C LG SC1004A W0262P, 
White, UV Spray -

7 Lens Body Cover P.C. LG SC1004A-KPA1 (black) -

8 Lens Body Deco P.C. LG SC1004A W0262P, 
White, UV Spray -

9 Camera Screw PH M1 . 2x 3 x 2 (h ea d)  BK -

10 Camera Screw P H M l , 0 x 8 x  1,8 (head) Ni -

11 Camera Screw P H M l , 0 x 3 x  1,8 (head) Ni -

12 Camera Screw PH 0  1 , 4x4  x2,5 (head) BK -

13 Camera Screw PH 1,2 x 3 x 2  (head) BK -

14 Machine Screw PH 0  2 X 4 X 3 (head) BK -

15 Lens Tape-A PET, 10x45  x0.05T Black -

16 Lens Tape-B PET, 10x35 x0.05T Black -

Name of the Item: 8. Protective cap for lens
1 Lens Cap Urethane (Songwon P-3198A) 90‘* 

(white) Dк
Name of the Item: 9. Sebum Paper

1 Paper Base White paper 120 gsm D
2 Sebum paper, pink Oil paper (see Table 2 for details) P

Name of the Item: 10. Microfiber cloth
1 Cloth Polyester 80% -i- Polyamide 20%, 

Korean brand “DS trade”
D

Name of the Item: 11. Hand strip
1 Hand Strip PU(Polyurethane), Korean brand 

“LIMIT”
D

Name of the Item: 12. Manual
1 Cover White art paper 80 gsm D
2 Pages White offset paper 60 gsm D
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Table 3. Materials of the Sebum paper, pink

CAS# Name of the Substance Mass%
65996-61-4 Cellulose pulp 65 ~ 80%
471-34-1 Calcium carbonate 10-20%

57301-22-1 Butadiene copolymer 3 -  5%
25767-47-9 Alkyl-acrylate copolymer 2 -  3%
7631-86-9 Silicate (silicone dioxide) 1 -  3%
13332-58-7 Kaolin 1 -  2%
65996-62-5 Oxidized starch 1 -  3%

- Fluorescent pigment 0,5 -  1%

20. Device Labels Information

The ASL package design is shown at the figure 4. Stickers with information in Russian are put addi­
tionally at the device custom package. These stickers for the different ASL design styles (size 
16x7±0,2 cm, put at the side o f the box top) are shown at the figure 5, a-g, and a sticker common for 
all ASL design styles (size 20,5x3,5±0,2 cm, put at the box bottom) is shown at the figure 5, h.
The device package and labels (fig. 4-8) show the following required information: 

manufacturing company name; 
brand name and the model o f the device; 
name and registered office address o f the manufacturer; 
name and registered office address o f the manufacturer’s representatives; 
country o f the manufacturer; 
manufacturing date;
information o f customers’ support service;
barcode;
serial number;
electrical parameters (on the cradle and DC IN Adaptor); 
type and class o f protection against electrical shock;
symbols, specifying the information necessary for the proper usage of the medical device (see 
tables 4-6 below);
number and date o f GOST-R Registration Certificate.
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Fig. 4. G ift box design : л - g e n e r a l  view ; d e ta ile d  v iew : b -  top, cen tra l p a r t;  c  -  top, s id e  p a r t  1;
d  -  top, s id e  p a r t  2; e -  bottom .
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Аппарат для диагностики ко>ки (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) nog увеличением Aramo
Smart Lite (ASL) с принадлежностями 6 варианте исполнения ASL~100

Лин^а ASL-100 со встроенным 
измерителем влаМ<ности -1 шт.

Литиево-ионная батарея - ме более 3 шт.м
т

Ш \

Внешний блок питания на 5В (кабели, 
блок питания, переходник) -1 шт.

Программное обеспеиение Solutioniit 
(злектронная версия) -1 uim.

Прим»длв>кноети

Подставка nog аппарат Aramo Smart Uta lASL) -1 шт.
Защитный колпанок для линзы • не более 3 шт.
CnoMtku на бумаАной основе <60 ш т, в одной упаковке) - не более 10 упаковок 
Салфетка из микрофибры 1 шт.
Ремешок для руки 1 шт.
Руководство по эксплуатации-1 шт. С€ 1177 Ц ^

Аппарат для диагностики kotku (дерматоскопия} и волос (трихоскопия) nog увеличением Aramo 
Smart Lite (ASL) с принадлежностями в варианте исполнения ASL-102

(Я

Линза ASL-ЮО со встроенном 
измерителем вла)кности -1 шт,
Линза ASL-202 '1 шт.

Литиево-ионная батарея - на более 3 шт.

т
Внешний блок питания на 5В (кабеле, 
блок питания, переходник) -1 шт.

fjT i I Программное обеспечение SoiutionUt 
j (злектронная версия) -1 шт.

Принадлежности
Подставка nog аппарат Aramo Smart Lite lASL) - 1 шт.
Защитный колпачок для линзы - на более 3 шт.
СпонАи на бумаАной основе (50 шт, в одной упаковке) - не более 10 упаковок 
Салфетка из микрофибро! 1 шт.
Ремешок для руки 1 шт.
Руководство по эксплуатации-1 шт. С €  Ч77Ц ^

Аппарат для диагностики коЖи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) nog увеличением Aramo 
Smart Lite (ASL) с принадлежностями 6 варианте исполнения ASL*103

Линза ASL * 100 со встроенным 
измерителем вла/кности - 1 шт.
Линза ASL-203 -1 шт.

Литиево-ионная батарея - не более 3 шт.

т
Внешний блок питания на 5В (кабели, 
блок питания, переходник) ~ 1 шт.

Программное обеспечение Sotutionist 
(электронная версия) -1 ш т .

Прим9дл9)кности

Подставка nog аппарат Aramo Smart Lite (ASL) -1 шт,
Защитною колпачок для линзы - не более 3 шт.
СпонАи на бумажной основе (50 шт. 6 одной упаковке) - не более Ю упаковок 
Салфетка из микрофибры -1 шт.
Ремешок для руки 1 шт.
Руководство по эксплуатации- 1 шт. С€ 477 Ц ^

Fig. 5. S tic k e r s  w ith  in fo rm a tio n  in R u ssia n : a, b, c, d, e , f , g  — s tic k e rs  f o r  th e  d iffe re n t d e s ig n  
s ty le s  (se e  s e c tio n  12), h — co m m o n  s tic k e r  (p u t a t  th e  b o tto m  o f  th e  box).
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Аппарат для диагностики koiKu (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) nog увеличением Агато
Smart Lite (ASL) с принадлежностями в варианте исполнения ASL-200

Линза ASL-202 -1 шт. 
Линза ASL-203 -1 шт.

Внешний блок питания на 58 (кабель, 
блок питания, переходник) -1 ш т.

Литиево-ионная батарея - не более 3 шт. Программное обеспечение Sotutionist 
(электронная версия) - 1 шт.

П р и н а д л » > к н о с т и

Подставка nog аппарат Агато Smart Lite lASL) -1 шт, 
ЗашитниО колпачок для линзы - но более 3 ш т. 
Салфетка из микрофибры • 1 шт,
Ремешок для руки 1 шт.
Руководство по эксплуатации 1 шт,

С € и 77 1  ^

Аппарат для диагностики коЖи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) nog увеличением Агато 
Smart Lite (ASL) с принадлежностями в варианте исполнения ASL-202

Линза ASL -202 ■ 1 шт. Внешний блок питания на 5В (кабели, 
блок питания, переходник) -1 шт.

м Липшево-ионная батарея - не более 3 шт.
т

Программное обвспвнение Solutionitt 
(электронная версия) -1 шт.

П р и н » д л ф > к н о е т и

■ Подставка nog аппарат Агато Smart Lite (ASL) - 1 шт,
• Защитный колпачок для линзы ■- не более 3 шт.
• Салфетка из микрофибры -1 шт.
• Ремешок для руки 1 шт.
• Руководство по эксплуатации 1 шт.

С € п 7 7 ^  ^

Аппарат для диагностики коЖи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) nog увеличением АгЗ| 
Smart Lite (ASL) с принадлежностями в варианте исполнения ASL-203

а

Линза ASL -203 -1 шт.

Литиево-ионная батарея - не более 3 шт.

т
Внешний блок питания на 5В (ka6pj ь, 
блок питания, переходник) -1 шпС^

Программное обеспеиение Sotutionist 
(электронная версия) - 1 шт.

ПримадлФ>кности ---------------------------------------

• Подставка nog аппарат Агато Smart Lite (ASL) - 1 шт.
• Защитн&1й колпамок для линзся - не более 3 шт.
• Салфетка из микрофибры -1 шт.
• Ремешок для руки 1 шт.
• Руководство по эксплуатации-1 шт.

С €  И77

Fig. 5. S tic k e r s  w ith  in fo rm a tio n  in  R u ssia n : a, b, c, d, e , f ,  g -  s tic k e rs  f o r  th e  d iffe re n t d e s ig n  
s ty le s  (see  s e c tio n  12), h -  co m m o n  s tic k e r  (p u t a t  th e  b o tto m  o f  th e box).
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Аппарат для диагностики коЖи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) nog увеличением Агато
Smart Lite (ASL) с принадлежностями в варианте исполнения ASL-300

Линза ASL-ЮО со встроенным измерителем вла/кности -1 шт. 
Линза ASL-202 ■ 1 ш т. Линза ASL-203 -1 шт. N̂ 1

Внешний блок питания на 5В (кабель, 
блок питания, переходник) -1 ш т.

н Литиево-ионная батарея - ме более 3 шт. |<а] Программное обеспенение Solutioniat 
(электронная версия) -1 шт.

П ринш длчкмости  ----------------------------------------

• Подставка nog аппарат Агато Smart Lite (ASL) -1 шт.
• Защитнв1й колпачок для линз<я • не более 3 шт.
• Салфетка из микрофибри -1 шт.
• Ремешок для руки 1 шт.
• Руководство по эксплуатации-1 шт. С € П77[| ^

М«ро1 ■ См.рукободстВо пользователя 
предосторожности

Способе! применения • См.руководство полозователя пореЖб^иК'
ч.

Производитель

Арам XeioBuc Ко .Л тд  Саидэвон-дон. 601 Рм Бе1оксаи Текнопии - ншЖг! 
Дунчкои 99ро 560,Чунбои 4Y Сомиам CU, ГЬиии до. Корея, Тел..

арантийне!0 срок ' 1 год с д аты  приобретения 
itAecc защ ите! о т  > класс 2, nyun В 
|рическим током

Данное изделие явлаетея 
1яедищ1неКим оборудованием 
Рееистрациомное удостоверение:
РЗН

УпоАНОМОЧФммоо лицо на территории Р Ф ---------------
ООО «Нэтрия»; 116114, Россия, Москве, улДарбенеВская 1, стр ,б ; 
Тел, ♦7'49б^995'0б'76

Fig. 5. S tic k e rs  w ith  in fo rm a tio n  in R u ssia n : a, b, c, d, e, f  g  -  s tic k e r s  f o r  th e d iffe re n t d e s ig n  
s ty le s  (see  s e c tio n  12), h -  co m m o n  s tic k e r  (p u t a t  th e  b o tto m  o f  th e  box). The s y m b o ls  a r e  ex ­
p la in e d  in th e ta b le  5  b e lo w .
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Mobile Innovation /Analysis Systems
C € i 177 I I  ^

MSIP-CMM'AHC-ASL
СМИТ ID: I 
Model Name : ASL Aramo Smart l.itc 

Product SN
M a n u fa c tu re r ;  a r a m  h u v is  Co .Ltd 

Modo in K o rea

SSID;ASL_1234 
PW: ABCD5678

A  CAUTION
Unfl cf«n 9» ON« Ькаим of pnalM Онто*.
«9 veaaifc es • ssi î 7i*«oi sa

iolW leader of Sldn  t  Kair Analysis System
О  ARAM  HUVIS Co.,Ltd.

http;>/www.«r*mhuwiB.co*n

Fig. 6. D e v ic e  la b e l  (p la c e d  u n d er  th e  b a tte ry ). The sy m b o ls  a r e  e x p la in e d  in th e ta b le  4  b e lo w  

Table 4. Device label legend

Symbol or Code -1Description

CE 1137 EC Certification Mark 1

I КС Certification number

Class II medical equipment with an internal power source and type В 
applied parts

MSIP-CMM-
AHC-ASL Model KC-code

CMIT ID The ID o f wireless authentication o f China (SRRC)
Model Name Name of the device model
Produet SN Device serial number (15 letters)

SSID Wi-Fi LAN Identification name (SSID) (see for details -  Section 13. 
Directions o f Use ^  How to Cormect with the Program)

PW Wi-Fi LAN Password (see for details -  Section 13. Directions o f Use 
-> How to Connect with the Program)

/j\ CAUTION! Do not open the cover because of possible damage
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Aramo Smart Lite
# 1 Mobi le Skin & Hair Analyzer

MODEL NAME:ASL 
POWER; DC 5.0V = 2.0A Max 
MANUFACTURER: ARAM HUVIS Co., Ltd.

lUDEOIKOREA
tm4ftnnhM\i,con\

О  aram h u v is

Fig. 7. C ra d le  la b e l (a t the bo ttom ). 

Table 5. Cradle legend

Symbol or Code Description

Model Name Name o f the device model

Power Electrical parameters: DGjl^JcA max.
_____________________________________________________

K ite /I) AC ADAPTOR
P2815

a
MOOCL;KSAPK0110500200D5 

INPUT: 100-240V '''50/60H z 0.5A 
(Х Л Р иТ:5.0У  — 2.0A

Т м М  To Comply 

w«h FCC 9M M do  

FOR HOME OR OFFICE USE

ШТВ) LPS
8OZNE21SM0
I.T.E.POV№R SUm.Y MMOE IN CHINA 808H

I

Fig. 8. D C  I N  A d a p to r  (The s y m b o ls  a re  e x p la in e d  in th e  ta b le  7 be lo w ). 

Таблица 6. DC IN Adaptor symbols legend

Symbol or Code Description
Model Name o f the device model

Input Input electrical parameters:
Voltage 100-240V, variable., frequency 50/60 Hz, current 0,5A

Output Output electrical parameters: 
Voltage 5V, direct., current 2,0A
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C D Pins o f the output connector: 1 -  negative, 2, 3 -  short-circuit, 4 -  
positive

Device safety mark, issued by TUV SUD

Corresponded with the standards o f the Federal Communications 
Commission, USA

FOR HOME OR 
OFFICE USE For use in domestic or office conditions

C ^ ^ U S
LISTED

UL certified equipment

Protection class 11

■'l'
© Low Power Supply

LPS

21. Safe Disposal and Utilization Instructions

Medical device must be disposed after usage, after the expiry date is reached, or if the package 
was damaged and the product cannot be used.
Medical devices must be disposed in accordance with the medical practices, which are regular for 
the medical institutions, and with the local state and federal regulatory documents. The choice of 
methods o f safe disposal depends on the medical institution capacity and profile, availability of 
the waste decontamination/deactivation installations, the local routine ways o f the waste decon- 
tamination/deactivation (burning, landfilling, utilization).
In Russian Federation the medical device must be disposed in accordance with the actual Russian 
Federation Sanitary Regulations and Standards for medical wastes management.
Since the device is information technology equipment it is recommended to use special utilization 
-  the same as for computer and electronic appliances.

22. Shelf life of the Medical Device

Warranty service period -  1 year since the date o f purchase or date of manufacturing, if  the date of 
purchase is missed at the Warranty Card.
Shelf life -  3 year since the date o f manufacturing.

23. Manufacturer’s Warranty

Thank you for the choose products of the Company Aram Huvis Co., Ltd (South Korea). The product 
undergoes strict quality management and inspection process during production. In case of functional 
or operational defect occurring during the warranty period you have the right for warranty services -  
we will test the device for Ifee and if the defect confirms -  we will replace the device or its parts.
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Model name SN

Date o f purchase Company name

Address Contact phone
Please fill in the Warranty Card and provide it if any warranty event occurs.
Warranty service period -  1 year since the date o f purchase.
Warranty Service -  Warranty service provided for free if  the warranty event occurs during the 
warranty period (1 year since the date o f purchase).

Warranty Event Service
Functional defect occurring under normal condi­

tion o f use within 10 days after purchase Replacement with a new product

Functional defect occurring under normal condi­
tion o f use within 1 year after purchase Warranty service

Damage in cases excluding the warranty service Forwarding to the chargeable repair

Ч >1;Cases excluding the warranty service
Damage because o f violation o f the rules o f intended use;
Mechanical damages (external and internal); 4  i :!
Damage because o f liquid ingress or unauthorife4 repair;
Damage because o f the power supply does not correspond to the federal standards quality 
of supply lines.

Service Request Form
Date o f purchase / / Company
Contact person

Address:
Tel.:
Product name, serial 
Problems:

no:

24. Manufacturer

Aram Huvis Co., Ltd.,
801, 434-6, Sangdaewon-dong, Jungwon-gu,
Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea 
http://aramhuvis.com/
T el.:+82 31 732 6320 
Fax:+82 31 732 6330 
info@aramhuvis.com

25. Manufacturer’s Representative and Customers Service in Russian Federation

OOO «NATWA»
115114, Moscow, Derbenevskaya street 5/1 
Russian Federation 
Tel. (495) 995-96-76 
e-mail: natria@list.ru
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Appendix 1

The design styles, accessories, and spare parts of the Device for 
the diagnostics of skin (dermatoscopy) and hair (trihoskopiya) 

under magnification Aramo Smart Lite (ASL)
1. Design style ASL-100

1.1 Lens ASL-100 with built-in moisture sensor -  1 pee.
1.2 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
1.3 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
1.4 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

2. Design style ASL-102
2.1 Lens ASL-100 with built-in moisture sensor -  1 pee.
2.2 Lens ASL-202 -  1 pee. ■ <_r
2.3 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs. ?-  ̂^
2.4 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
2.5 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.  ̂ '

3. Design style ASL-300
3.1 Lens ASL-100 with built-in moisture sensor -  1 pee.
3.2 Lens ASL-202 -  1 pee.
3.3 Lens ASL-203 -  1 pee.
3.4 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
3.5 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
3.6 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

4. Design style ASL-103
4.1 Lens ASL-100 with built-in moisture sensor -  1 pee.
4.2 Lens ASL-203 -  1 pee.
4.3 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
4.4 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
4.5 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

5. Design style ASL-200
5.1 Lens ASL-202 -  1 pee.
5.2 Lens ASL-203 -  1 pee.
5.3 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
5.4 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
5.5 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

6. Design style ASL-202
6.1 Lens ASL-202 -  1 pee.
6.2 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
6.3 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
6.4 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.
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7. Design style ASL-203
7.1 Lens ASL-203 -  1 pee.
7.2 Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
7.3 DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
7.4 Software Solutionist (electronic version) -  1 pee.

Accessories:
1. Cradle for device Aramo Smart Lite (ASL) -  1 pee.
2. Protective cap for lens -  no more than 3 pcs.
3. Sebum paper (50 pcs. per package) - no more than 10 boxes.
4. Microfiber cloth -  1 pee.
5. Hand strip -  1 pee.
6. Manual -  1 pee.

Spare parts
1. Lens ASL-100 with built-in moisture sensor -
2. Lens ASL-202 -  1 pee.
3. Lens ASL-203 -  1 pee.
4. Lithium-Ion Battery -  no more than 3 pcs.
5. DC IN Adaptor 5V (cable, power supply, adapter) -  1 pee.
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1 . Н а и м е н о в а н и е  м е д и ц и н с к о г о  и з д е л и я

Аппарат для диагностики кожи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) под 
увеличением Aramo Smart Lite (ASL) с принадлежностями 

в вариантах исполнения:

1.Вариант исполнения ASL-100

1.1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности -  1 шт.
1.2 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
1.3 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
1.4 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

2.Вариант исполнения ASL-102

2.1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности 1 шт.
2.2 Линза ASL-202 -  1 шт. ...I.* f ' \  S i
2.3 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
2.4 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питаЯй'^'переходник) -  1 шт.
2.5 Программное обеепечение Solutionist (электронная вереия) -  1 шт.

3. Вариант исполнения ASL-300

3.1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности -  1 шт.
3.2 Линза ASL-202 -  1 шт.
3.3 ЛинзaASL-203 -  1 шт.
3.4 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
3.5 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
3.6 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

4. Вариант исполнения ASL-103

4.1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности -  1 шт.
4.2 Линза ASL-203 -  1 шт.
4.3 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
4.4 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
4.5 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

З.Вариант исполнения ASL-200

5.1 Линза ASL-202 -  1 шт.
5.2 Линза ASL-203 -  1 шт.
5.3 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
5.4 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
5.5 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

б.Вариант исполнения ASL-202

6.1 Линза ASL-202 -  1 шт.
6.2 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.



6.3 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
6.4 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

7.Вариант исполнения ASL-203

7.1 Линза ASL-203 -  1 шт.
7.2 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
7.3 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
7.4 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

Принадлежности:

1 .Подставка под аппарат Aramo Smart Lite (ASL) -  1 шт.
2.Защитный колпачок для линзы -  не более 3 шт.
3. Спонжи на бумажной основе (50 шт. в одной упаковке) -  не более 10 упаковок
4. Салфетка из микрофибры -  1 шт.
5. Ремешок для руки -  1 шт. ) i
6. Руководство по эксплуатации- 1 шт. ‘

Запасные чаети:

1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности -  1 шт.
2 Линза ASL-202 -  1 шт.
3 Линза ASL-203 -  1 шт.
4. Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
5. Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт. *

* Пояснение по программному обеспечению: программное обеспечение может быть 
поставлено на съемном носителе или может быть скачано через сайт производителя 
www.aramhuvis.com

1

Рис. 1. а -  Внеш ний вид аппарат а для диагност ики кож и (дерм ат оскопия) и волос
(т рихоскопия) под увеличением  А гат о S m art L ite  (ASL) с линзам и (слева направо):
линза  A S L -202; линза A S L -203; аппарат  с линзой ASL-100.



/

/  V

я; .. «

J

Рис. 1. Ь -  В н еш н и й  ви д  а п п а р а т а  для  д и а гн о ст и к и  к о ж и  (д ер м а т о ск о п и я ) и во л о с  

(т ри хоск оп и я ) п о д  у вел и ч ен и ем  А га т о  S m a r t L ite  (ASL) с  п ри н ад леж н ост ям и .



Н а з н а ч е н и е

Аппарат для диагностики кожи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) под увеличе­
нием Aramo Smart Lite (ASL) с принадлежноетями (далее в текете -  аппарат для 
диагностики кожи ASL) предназначен для визуальной диагноетики кожи (дермато­
скопия) и волос (трихоскопия).
При диагностике кожи позволяет определять: влажность кожи, тип кожи по вьщеле- 
нию кожного сала (жирность), размер пор, уровень пигментации, соетояние пор (в 
ультрафиолетовом (UV) евете), глубину и ширину морщин, чувствительность.
При диагностике волое позволяет определять: степень выпадения волос, состояние 
кожи головы (тип кожи головы), плотноеть волос, кератин кожи головы, соетояние 
капиллярных сосудов, толщину стержня волоса, состояние волоеяной поры, состоя­
ние волоеяной кутикулы.

3 . О б л а с т ь  п р и м е н е н и я

Лечебно-профилактические учреждения (дерматовенеролсцщд| коеметология) и в 
бытовых условиях. .л -i-

4 .  П о к а з а н и я  к  п р и м е н е н и ю

Гиперкератоз, акне, купероз, себорея, пигментация, выпадение волос, перхоть, туск­
лость, ослабленность, повышенная ломкоеть волос.

5 . П р о т и в о п о к а з а н и я

Поскольку дерматоскопия и трихоскопия относятся к визуальным методам исследо­
вания, противопоказаний к ним не существует. Однако, данные методы рекомендо­
ваны на ранних етадиях заболевания.

6 . В о з м о ж н ы е  п о б о ч н ы е  д е й с т в и я

Не выявлены.

7 . М е р ы  п р е д о с т о р о ж н о с т и  п р и  п р и м е н е н и и

1. Поскольку применение данного МИ многократное и для диагноетики с помощью 
линз необходим кратковременный контакт с кожей пациента, то поверхноети дат­
чиков (линз) входящих в еоетав МИ, должны быть чистыми и защищены от за­
грязнения. После и перед иепользованием поверхноети датчиков следует дезин­
фицировать -  см. подробно раздел 18. Уход за изделием, техническое обслужива­
ние и текущий ремонт.

2. Перед применением необходршо тщательно изучить руководство по эксплуатации.
3. Не иепользуйте прибор в местах повьппенной влажности или где возможно попа­

дание дождя. При попадании влаги в прибор он может повредитьея или загореться.



4. Не разбирайте и не вносите изменений прибор, так как это связано с опасностью 
электрошока. В случае возникновения поломки не пытайтесь починить прибор 
самостоятельно. Вместо этого обратитесь к поставщику.

5. -Не используйте отличный от указанного в инструкции ток. Использование не­
правильного блока питания подвергает Вас опасности.

6. Не оставляйте оборудование на прямом солнечном свету. Солнечный свет может 
повредить камеру.

7. Не роняйте оборудование. Не трясите аппарат и не стучите по нему.

8. У с л о в и я  п р и м е н е н и я

Температура окружающей среды: (-1-15 -  -Ь35°С) ± 1°С. 
Влажность: не более 80%± 2%.
Давление: 760±10 мм рт.ст.

9. В а р и а н т ы  и с п о л н е н и я  м е д и ц и н с к о г о  и з д е л и я

1.Вариант исполнения ASL-100

1.1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажностй"^
1.2 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
1.3 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
1.4 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

2.Вариант исполнения ASL-102

1 шт.2.1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности
2.2 Линза ASL-202 -  1 шт.
2.3 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
2.4 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
2.5 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

3. Вариант исполнения ASL-300

3.1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности -  1 шт.
3.2 Линза ASL-202 -  1 шт.
3.3 Линза ASL-203 -  1 шт.
3.4 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
3.5 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
3.6 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

4. Вариант исполнения ASL-103

4.1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности -  1 шт.
4.2 Линза ASL-203 -  1 шт.
4.3 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
4.4 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
4.5 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

5.Вариант исполнения ASL-200



5.1 Линза ASL-202 -  1 шт.
5.2 Линза ASL-203 -  1 шт.
5.3 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
5.4 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
5.5 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

б.Вариант исполнения ASL-202

6.1 Линза ASL-202 -  1 шт.
6.2 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
6.3 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
6.4 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

У.Вариант исполнения ASL-203

7.1 Линза ASL-203 -  1 шт.
7.2 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт. ,
7.3 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
7.4 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -Л шт.

■ -.-v а 
V]

ill
Принадлежности (поставляются с каждым вариантом испол0>ния^):
1 .Подставка под аппарат Aramo Smart Lite (ASL) -  1 шт.
2.3ашитный колпачок для линзы -  не более 3 шт.
3. Спонжи на бумажной основе* (50 шт. в одной упаковке) -  не более 10 упаковок
4. Салфетка из микрофибры -  1 шт.
5. Ремешок для руки -  1 шт.
6. Руководство по эксплуатации- 1 шт.
* Кроме спонжей на бумажной основе -  они поставляются только с вариантами ис­
полнения, содержащими линзу ASL-100 со встроенным измерителем влажности.



10. К о м п л е к т  п о с т а в к и  и  у п а к о в к а  м е д и ц и н с к о г о  и з д е л и я

В комплект поставки входят следующие компоненты (в соответствии с вариантами 
исполнения (см. рис. 2):
Таблица 1. Комплект поставки разных вариантов исполнения

Компоненты
Вариант исполнения

ASL-
100

ASL-
102

ASL-
300

ASL-
103

ASL-
200

ASL-
202

ASL-
203

Линза ASL-100 1 шт 1 шт 1 шт 1 шт - - -

Линза ASL-202 - 1 шт 1 шт - 1 шт 1 шт -

Линза ASL-203 - - 1 шт 1 шт 1 шт - 1 шт

Литиево-ионная батарея 1 шт

Внешний блок питания на 5В 
(кабель, блок питания, 
переходник)

1 шт5_у1
' ? я,.д.

Программное обеспечение 
Solutionist*

1 шт

Подставка 1 шт

Защитный колпачок 
для линзы

не более 3 шт.

Спонжи на бумажной основе 
(50 шт в 1 упаковке)

не
более

10
упа­

ковок

не
более

10
упа­

ковок

не
более

10
упа­

ковок

не
более

10
упа­

ковок

- - -

Салфетка из микрофибры 1 шт

Ремешок для руки 1 шт

Руководство по эксплуатации 1 шт

* Программное обеспечение может быть поставлено на съемном носителе или может 
быть скачано через сайт производителя www.aramhuvis.com



Линза ASL-202 | Линза ASL-203 | Аппарат с линзой ASL-100
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батарея
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Рис. 2. К о м п л ек т  п о ст а вк и  а п п а р а т а  для д и а гн о ст и к и  к о ж и  A S L .
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Упаковка медицинского изделия
Аппарат для диагностики кожи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) под увеличени­
ем Aramo Smart Lite (ASL) с принадлежностями упаковьшается следующим образом:

Потребительская упаковка

Изделие упаковывается в индивидуальную картонную коробку из белого картона 
(см. рис. 3). Каждая принадлежность, кроме руководства по эксплуатации, упаковы­
вается либо в отдельный полиэтиленовый пакет (подставка, батарея), либо в коробку 
из одностороннего картона (спонжи, блок питания), либо в контейнер из прозрачно­
го пластика (линзы)’ (см. рис. 3, с). Изделие размещено в коробке в 2 слоя -  1 слой -  
верхний (см. рис. 3, а) -  аппарат, 2 слой -  нижний (см. рис. 3, Ь) -  принадлежности и 
запасные части. Принадлежности и аппарат помещаются в лотках из полистирола с 
соответствующими гнездами.
Коробка с аппаратом и принадлежностями опечатывается с помощью двух стикеров 
из мелованной бумаги с надписью «Не принимать, если печать сорвана. Внимание! 
Опечатанная упаковка. Aram Huvis».

D O  N O T  A C C E P T  
IF IS н й о к е н

D O  N O T  A C C E P T  
I» SEAi lb APOP.tH

.1» •4̂  "O'

Дизайн потребительской упаковки, имеющиеся на упаковке условные обозначения, 
символы и маркировка -  см. раздел 20. Данные по условным обозначениям и марки­
ровке медицинского изделия.

 ̂в пластиковы х контейнерах линзы  поставляются в тех вариантах исполнения , где содерж ится 

больш е о д но й  линзы  (см. таблицу 1). Если вариант исполнения сод ер ж и т только  од ну  л инзу, она 

поставляется одетой на аппарат (см. рис. 3. Ь).

11



Рис. 3. П от ребит ельская уп а к о вк а  аппарат а ASL с принадлеж ностями: а  -  верхний

слой; Ь -  ниж ний слой (спонж и находятся под рем еш ком  и кабелем); с -  кейсы из про­

зрачного пластика для линз.
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Рис. 3. П от ребит ельская уп а к о вк а  аппарат а ASL с  принадлеж ностями: а  -  верхний
слой; Ь -  ниж ний слой (спонж и находят ся под рем еш ком  и кабелем); с -  кейсы из про­
зрачного пластика для линз.
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Рис. 3. П от ребит ельская уп а ко вка  аппарат а ASL с принадлеж ностями: а  -  верхний
слой; Ь -  ниж ний слой (спонж и находятся под рем еш ком  и кабелем); с -  кейсы из про­
зрачного пластика для линз.
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in

Рис. 3. П о т р е б и т ел ь с к а я  у п а к о в к а  а п п а р а т а  A SL с  принадлеж ност ям и: а  -  верхний  

слой; Ь -  ниж ний слой  (сп онж и находят ся п од  рем еш к о м  и кабелем ); с  -  кей сы  из п р о ­

зр а ч н о го  пласт ика для линз.
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1 1 .  К о н с т р у к ц и я  а п п а р а т а  д л я  д и а г н о с т и к и  к о ж и  A S L

I'i

f t  n
til ^

!;l ft .______________

' i

И н д и к а т о р  W i-F i

И н д и к а т о р  з а р я д н о г о  у с т р о й с т в а  

К н о п к а  "С д е л а т ь  ф о то "

К н о п к а  "С тарт, Д и а гн о с т и к а , Р е зул ь та т "  

К н о п к а  " Р е ж и м  В в е р х "

К н о п к а  " Р е ж и м  В н и з "

К н о п к а  "В к л ./В ы к л ."
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12. Сведения о программном обеспечении Solutionist 

Версия и дата ПО: Версия: V1.2.35. Дата: 02.02.2017.
Версия программного обеспечения обновляется по мере обновления драйверов к 
вновь выпускаемым устройствам, на которые программа Solutionist устанавливается 
(смартфоны, планшеты, персональные компьютеры).

Размер ПО и системные требования
Приложение для Windows [Solutionist / Wizard] разработано на основе платформы 
JavaFX. Необходимым условием запуска платформы JavaFX является установка JRE 
(исполняюш:ей системы Java).

[Windows]
•  Минимальные требования:

- Операционная система: Windows 8/Windows 8.1/Windows 10;
- Процессор: Intel Core i3 или более новой версии;
- Память: более 1 Гб;
- Место на диске: требуется наличие свободного места свьппе 512 Мб.

•  Рекомендуемые требования:
- Операционная система: Windows 8/Windows 8.1/Windows 10;
- Процессор: Intel Core i5 или более новой версии;
- Память: более 2 Гб (32 бита), 4 Гб (64 бита);
- Место на диске: требуется наличие свободного места свыше 1,5 Гб.

[Android]
- Операционная система Android версии 3.2 и выше;
- Размер приложения: 39,94 МБ.

]Мас OS]
•  Минимальные требования:

- Процессор: для работы более поздней версии необходимо наличие операци­
онной системы OS X 10.8 (Mountain Lion) или компьютера на базе процессо­
ра Intel;

- Память: более 2 ГБ;
- Место на диске: свыше 650 МБ.

•  Рекомендуемые требования:
- - Процессор: для работы более поздних версий необходимо наличие операци­

онной системы OS X 10.8 (Mountain Lion) или компьютера на базе процессо­
ра Intel;
- Память: более 4 ГБ;

- - Место на диске: свыше 1,5 ГБ.

[iOS]
Требуется наличие операционной системы iOS 6.0 или более поздней версии; 
Приложение совместимо с iPhone, iPad и iPod touch;
Размер приложения: 79,3МБ.

17



1 3 .  С п о с о б  п р и м е н е н и я  ( п о р я д о к  р а б о т ы  и з д е л и я )

Подготовка изделия к работе

Установка/замена батареи
1. Откройте крышку батарейного отсека, нажимая 

на него пальцем.
2. Вставьте аккумулятор и слегка нажмите на не­

го, чтобы поставить на место.
3. Закройте крышку.

Включение изделия
1. Нажмите и удерживайте кнопку «Power».
2. Кнопка «Charger W indow» («Индикатор зарядного 
устройства») загорится голубым светом.

Выключение изделия
1. Нажмите и удерживайте кнопку «Power».
2. Индикатор зарядного устройства выключится; >

. Si ]

Подключение внешнего блока питания
Внешний блок питания может быть использован для американского и европейского 
стандарта. По умолчанию используется европейский стандарт.

1. Вставьте вилку сверху.

2. Когда внешний блок европейского стандарта 220 
В разобран (снят переходник), Вы можете увидеть 
блок американского стандарта 110-220 В.

3. Выберите, какой тип внешнего блока Вы хотите использовать (европейский с пе­
реходником или американский без переходника) и подсоедините к внешнему бло­
ку кабель.
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Загрузка и установка программного обеспечения 

Для пользователей компьютера
1. Перейдите по ссылке в браузере : http://www.aramhuvis.com/downloads
2. Кликните по кнопке «Windows» в открывшемся окне. Загрузка программы 

начнется автоматически.
- ♦  с  ЙГЭТГ:-!..'. SCOTT <%% ta =

О  а г а т  huvis

Solutionist - API, ASI

3. Клишгите дважды по скачанному файлу Solutionist_V l.2.35.exe. Появитоя сооб 
ш;ение: «Это приведет к установке программы Solutionist. Хотите пррд^1|жить?» 
Кликните по кнопке «Да».

С

о  агат Huvtd - т .л ^

г :

‘Л "
ш -  ■■

Solutionist - API, ASI
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4. Выберите место уставновки программы и клиш ите по кнопке «Next» («Далее»).

О  а г а т  huvis

Solutionist - API, А

Sef«>e' 3»kib»fin*

ЛЬп 1*чй? tut •чНж*'

2U.9bcof̂ «vt«*5MiC» «rta«r«i

□ Ся

«1%

[

5. Затем ютикните по кнопке «Install» («Установить»). Установка программы 
начнется автоматически. После установки программы появится сообщение, что 
программа установлена успешно, а на рабочем столе появится иконка программы.

Для пользователей операционных систем Андроид и iOS (для айфонов)
1. iOS Зайдите на “AppStore” и загрузите приложение «Solutionist». Следуя

появляющимся инструкциям, установите программу на свой айфон или-аадад.
2. Андроид Зайдите на “Google PlayStore” и загрузите приложение «Sk)liA|onist». 

Следуя появляющимся инструкциям, установите программу на свой ,ст|артфон 
или планшет.

: J Tt

Подключение изделия к программному обеспечению

1. Прежде всего, проверьте идентификатор Wi-Fi 
сети (SSID) и пароль для подключения к сети 
(PW ), которые расположены на задней стороне 
крышки батарейного отсека (см. рис. справа).

2. При настройке Wi-Fi сети идентификатор Wi-Fi 
сети (SSID) и пароль для подключения к сети 
(PW) должны быть такими же и формат должен 
быть “ASL XXXX”.

3. Включите изделие.
4. Подготовьте компьютер, смартфон или айфон и 

запустите Solutionist.
5. После включения аппарата “ASL” зайдите в 

настройки сети компьютера. Андроида или 
Смартфона для установки Wi-Fi соединения.

6. Среди списка Wi-Fi соединений найдите “ASL_XXXX” и выберите её.
7. Когда соединение установлено, запустите программу “Solutionist” .
8. Для проверки корректной работы проверьте программу Solutionist: посмотрите в 

левый нижний угол.

20



9. Если все правильно установлено, Вы увидите сигнал Wi-Fi оранжевого цвета 
(Анализ кожи) или голубого цвета (Анализ кожи головы и волос).

iPad 14:26 -г ' 94%

Настройки Wi-Fi

□ Авиарежим Wi-Fi С
Wi-fi ASL_7E0D ✓  ASL.7E0D i ^  1 ,

О Bluetooth
. ..1,' МОДСМА

iPhone (Юрий) Се

@ Уведомления

0 Пункт управления
- БРМЬ СЕТЬ.

о He беспокоите
арр1 Шт  1

ASUS Ы ^  р

0 Основные ASUS-5g ё «■ т

Экран и яркость Keenetic-7630 й ■? i:

m Обои wi-fi home ё т  л

Звуки Другая...

Q Пароль

€Э□ Аккумулятор
Подтверждать подключение

,е к лзвестнь:!-' сетям будет гроигведено явтсматинес^''' Есл><^

ГЗ Конф11денииальность :’'ннл дс-c’ y''HwxcerekV будет задан вопрос геред подкдочечит :ет*‘

1

iPad 14:12 ■г Т 9в

(►.ч 31 .нт HUVIS

просмотр

SKIN-S0LUTI0N1ST

а г IL--

' fj?..-1 г
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Режим Wi-Fi Combo (Комбинация^

Режим W i-Fi Combo (Комбинация) означает, что пользователь может использовать 
аппарат и интернет одновременно. С помощью этой функции пользователь может 
отправить по электронной почте информацию сразу после диагностики.

Использование режима Wi-Fi Combo (Комбинация)

1. Точка доступа Аппарата (ASL XXXX) должна быть подключена к программе 
“Solutionist” по Wi-Fi.

2. Сначала подключите аппарат к точке доступа, чтобы использовать ее с 
“Solutionist” .

3. Запустите программу “Solutionist”

t f l
Л ___ ‘ /

W W W

ч Ч
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1. Нажмите настройки/ Settings

а
просмотр

SKIN-SOLUTIONiST

-•й
Л - ^
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2. В "Общих настройках"/ “General Settings” перейдите в “W i-Fi” и нажмите 
кнопку "Сканировать"/“8сап”

О

ГЛ.ЦЖ1Я ■ • ; ■ . ; " ; г

•
•

Настройки анализа
► .14«ГИ1М

РекомемдуемыйПродукт

Анализ Активаций устройства

Фи^льтр цвета экрана
npOCMQip

Справка

автом ат, откл. пр> ^ора_________________________ _

Устронсгшо будет отключено, еслк. н* г будут отс^?: u n to  <

!

Д ата рояццшуи  клиента_______  ________________

Экеов||г ИЯ»! шеепеаупаним и_у-<али»о» хли«мт«

Импортировать I  Экспортирмать

Фоновый рисунок окна главной страницы

3. Появится список доступных Wi-Fi. Среди них выберите лучший сигнал W i-Fi для 
подключения.
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4. Во время соединения Вы увидите сообщение о том, что Аппарат ASL будет авто­
матически отключен и перезагружен. Нажмите кнопку «ОК»

5. Когда Wi-Fi подключится, перейдите на страницу Настройки/“8еШп§з”, чтобы 
настроить соединение W i-F i. Теперь Вы видите, что Wi-Fi подключен. Откл1д |и -  
те его и соедините аппарат с кодом точки доступа (ASL_XXXX). ■

Настройки Wi-Fi

i ^  Авиарежим Wi-Fi €Э
■ 5" W i-F i ASUS ■ v' ASUS

Bluetooth
- M 1 ДС1 •

Уведомления
iPhone (Юрий) ••••• 3G еэ- <25

■ t Пункт управления 

Q  He беспокоить

^УОРЛ^ЬСЕТЬ

appi Й Т

ASL.7E0D й L

1 ■ : Основные ASUS-5g а

Экран и яркость Keenetic-7630 i  -  D
Обои Другая...

Звуки

Пароль

Аккумулятор

i  Конфиденциальность

Подтверждать подключение

•Чй-- ЛЬ, бупе- ' 
■ 'fii- буДе'

ю
.•чтомл'^кЬ.,-^, . ,.
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6. Аппарат подключен к коду точки доступа.
IM«t -9 14:2в

Настройки Wi-Fi

 ̂ Авиарежим

Bluetooth

Уведомления 

□  Пункт управления 

Q  Не беспокоить

Основные

Q  Экран и яркость 

^  Обои 

Звуки 

Пароль 

Аккумулятор

■’̂ 5  Конфиденциальность

Wi-Fi

✓  ASL_7EOD

■'I - молем/. 
iPhone (Юрий)

ВЫБРАТЬ СЕТЬ.

арр1

ASUS

ASUS-5g

KeenetiC'7930

wi-tl home

Другая..,

Подтверждать подключение

|ОЛ«.л<зчение щ. известным сетям будет гроизведечо чвтомати'*есьи. Ес 
и.^рес' - * доступных сетей, будет задай вопрос перед подкЛ|Очеиивм •

С

• 3G GD-

7. Запустите программу “Solutionisf'

i  -г ф

i  ®  

й ^  ®

й » ®

й ■» D

€ Э
,1.1 нет 
НОЕС.1 гетс

t  {  94  %(

Просмотр

^Ж1М'80ШТ10Ы15Т

<•

,

Настройки .... i
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8. Затем снова перейдите в Настройки /"Settings". Выбранная точка доступа будет 
отмечена слева. W i-Fi Combo выполнен.
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Настройки программного обеспечения

1. Общие настройки
Измените язык, режим анализа и т.д.

2. Настройки анализа
Установите тип кожи (Азиатский/Европейский) и параметры анализа
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3. Рекомендуемые продукты
Функция доступна для каждого анализируемого параметра

О
Общие наст{>ойки

Настройки анализа

Просмотр

Актиаация устройства 

Фильтр цвета экрана 

Справка

4. Справка
Проверка текущей версии и обновление доступны по соединению Wi-Fi
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1. Перед началом иепользования программы Solutionist Вам необходимо получить 
сертификат.

^А кти вац и я  устройства возможна только при подключении его по Wi-Fi.

Запустите программу “Solutionist” с аппаратом ASL и выберите Настрой- 
KH/“Settings” в основном меню.

Активация устройства

Просмотр

SKIN-S0LUT10NIST
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2. В меню выберите Активация устройства/ “Device Activation’'

3. На этой странице указана модель прибора и его серийный номер. Выберите в меню: 
принять Сертификат / “Get Certification” для регистрации устройства в программе.

Просмотр
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4. Активация устройства завершена. Выберите кнопку “О К’'

О
Глмная Общие настройки

^  Настройки анализа

Клиенты
РекомендуемыйПродукт

Аиши] Активация устройства

О»
Просмотр

Филотр ш е та  экрана 

Справка

5. После этого Вы можете выбрать кнопку Скачать Продукт/ “Product Download” для 
загрузки с сервера
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6. Если у Вас есть рекомендуемые данные о продукте на сервере, то информация о 
продукте будет загружена, если Вы нажмете кнопку Скачать продукт/“Рго(1ис1 
download”.
Если у Вас нет рекомендуемых данных о продукте. Вы увидите сообндение, как на 
зото внизу.

ahmhs Активация устройства  

Оа Фильтр цвета экрана
Просмотр

Справка
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Порядок применения изделия 

Начало диагностики

1. Выберите А нализ/ “Analysis” чтобы начать диагностику.

Просмотр

настройки

.-.«rtfiii -'iT
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Дистанционное управление
1. Во время диагностики Вы можете контролировать устройство в программе 

"Solutionist".
2. На экране выберите Ремокон Вкл./ "Control M enu On", чтобы активировать 

Управление.
3. Вы можете использовать эту функцию на всех страницах диагностики.

О
Главная

а

Настройки

Клиент без регистрации

ЮлвТ
1 вроПеЙ0кий

Жирность
Поры

Пигментация

Акне

Морщины

Чувствительность

0

A

V

' Т> f ‘. t
- C - iS\ l \ j

Результаты "Увлажнение / Эластичность"

Недос1 аючная увлажненность может сделать Вашу кожу монее эластичной.

О
Главпая

Просмотр

Клиент без регистрации

Юлет ' f  ^

Европейский

Жирность

Поры

Пигментация

Акне

Морщины

Чувствительность

l a

©

А

V

Результаты "Увлажнение / Эластичность"

Нодостатоннан увлажнохносгь может сделать Вашу кожу ионес эластичной
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CRM (Customer Relationships Management)/Kлиeнты
1. Введите информацию: Полное имя, email, пол и возрастную группу

8 с© группы

ш т ш
. . . .  ... -

* si
Анализ

й

Регистрация клиента ч/ X

Имя

Возраст золвт 

Email

Группа Все группы 

Тип кожи Европейский 

Заметка

Поя

2016-01-27

2016-01-26

Редактировать Новый клк

Сделайте снимок лица клиента встроенной камерой или используйте снимок, 
уже имеющийся в устройстве
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3. среди  списка клиентов выберите клиента для проверки или начала анализа

О
Главная

Все группы

i

Анализ

^ I

Иванова Светлана
Женский • ЗОлет / Группа не определена

Ольга Иванова
Женский 40ле; -  ̂руппа не определена

Семёнова Анна
Женский - 20лет / Группа не определена

Контакты Н едавний ан ал и з Щ

beauty@mdit.ru 1

ttt@mail.ru 2016-01-26 К

eetena@il9t.ru

5

Просмотр

О
Настройки

I
I

1 Вибрано элементов Редактировать Задать группу Удалить

4. Проверьте информацию клиента и список результатов анализа

#  ао
Главная

Ч
Просмогр

&

с:

Ольга Иванова

Пол Женский 

Возраст 40лет 

Emai. ttt@mall.ru 

Сохранен 2016-01-26

Группа Группа не определе... 

"ип кож*п Европейский 

Заметка

Настройки

Начать анепн

Дата анализа 

2016-01-26

Результат анализа

комбипироьапная

Новый клиент
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Диагностика кожи/Линза ASL-100
Для диагностики кожи лица используется Линза ASL-100 со встроенным измерите­
лем влажности и программное обеспечение «Solutionist».
Полная диагностика кожи лица занимает 10-15 минут. Диагностика включает в себя: 
определение влажности, эластичности, определение жирности кожи для Т-зоны и U- 
зоны, размера пор, уровня пигментации, состояния пор/акне (в UV свете), глубину и 
ширину морш;ин, чувствительность.

Определение влажности
1. Нажмите на кнопку Сделать фото/''capture". После этого Вы усльппите звуковой 

сигнал. Поставьте измеритель влажности на кожу и ждите пока снова не усльппи­
те звуковой сигнал.

Измеритель влажности

Ч 1 i
■

§ 1

■ f 33 %Р~>

О
Гл4|1'ы><

Клиент без регистрации

Жирность

Поры

Пигментация

Акне

Морщины

Чувствительность

Результаты "Увлажнение /  Эластичность"

Нс‘цсс'’оточиая >{злаж‘*сн'Ость кюжст сдспл*и Вои.у кожу \кч«оо эластич>*ом
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2. Результат будет показан на странице программы 
Чтобы перейти к следующему шагу, выберите кнопку

U О

Глоэнлч

просмотр

Клиент без регистрации

О
Сооопейский

^.НООТЬ

Жирность

Поры

Пигментация

Акне

Моршины

Чувстрительиость

I' 3 

1 *

Результаты "Увлажнение / Эластичность"

Злое’и^-ля кожа с илоагы<ым 6 ала*тсом количества кож»югс сала и ьпагм. 

Токстурл кожи по прож*«ому гладкая, поры viHtnoMiiKHC
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Определение жирности

1. Приложите спонж на бумажной основе U -зоне и немного прижмите на 2-3 секунды.

О
Гл4»иа)|

а-ч
Просмотр

с
Клиент без регистрации

40лет

\\ ■. у ■

Норм

Пигментация
Акне

Морщины

Чувствительность

U -зона

0 ^
-т.

Jyy: 

/'"• '^1

-Г 33 % (iTD

Настройки

Показать все рвз^каты

Жирность Результаты

Ко'са *срь йяскируются «эжнь-м сотом и ottHrpTOObajHun клетками ксж»' Ьза^оо*^  оаашюжааотся. Э*о 

ы*1эы1чтст утоесуе аить и пололо-*ч: комс-х^юв.

2. Поставьте аппарат на розовую часть спонжа и сделайте фото. (П-зона)

Спонж на бумажной основе
3. Приложите спонж на бумажной основе в области Т-зоны и немного прижмите на 
2-3 секунды. Поставьте аппарат на розовую часть спонжа и сделайте фото.(Т-зона)
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-f 33%®H>

о

Клиент без регистрации

Норм

Пигментация

Аки©

Морщины

Чувствительность

j't 1- ̂ - *г
'Г̂-,4 ■

К
Частрой̂и Жирность Результаты

Ко'са -ерь бгс*'*‘руются *ожни м е л г е и  и с*н)ртаеолиии кл.

:ЩЦ1

— ‘ i
ltiL̂ u,#̂ 5Zl*•’йÂ -opни раэм140жаютсв. Э'-о ь.аЕ.мс(

ь и э ы в л с т  угрси у> 0  с ы п ь  и  nonC L 10t«4 : K0WC£C««OO

4. Результат будет показан на странице программы 
Чтобы перейти к следующему шагу выберите кнопку

О

Клиент без регистрации

ИЛИ

U о

Ч ^ С *

Сч
Просмотр

Поры

Пигментация

Акне

Морщины

Чувствительность

Ж ирность Результаты

Смси.аинц Г‘ -i‘~ -'Э'ки. •̂ .огда участки с иэбы'кои и.ож»югс ca’u  •>.ом6 и«1̂ )С тся с учос'коауи с ого 

|»о£|Ог.*атнсм
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Определение размера пор

1. Нажмите кнопку - ‘ , чтобы активировать камеру

О

а
Просмотр

Клиент без регистрации

40лрт ■'

Пигментация

Акне

Морщины

Чувствительность

О
или

0

Ш

■г ■{ зз%Ш~>

Поры Результаты

Ia.v:Tb«< с/К)й Я.ОЖНОТО сала, много и иодостатск ашги оснооние расыискнмо 'тор.
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2. Поставьте аппарат на кожу и нажмите кнопку ^ , чтобы сделать фото. Нажмите 
на кнопку О, чтобы проанализировать изображение

О

клигт» Клиент без регистрации

просмотр

|Тигм«нтаиия

Лкм»

Моршиим

Чу»етеит*л1.ко«ть

^SSI

ил и Q

f  ^  3 2 % N )

• H i
. г,

с- : i- '

j .  ■ #   ̂ Ф '  :i

' , ,  f  *

f  ■''■■

' ь

... .Vi .. . i j j p ,

■■ 'C '

' M' в̂шВЛ

Поры Результаты

] o.TCTu Й слои нсжмо'о сала, мио'о ~ыли и недостаток ьлаги ocmoohwc- при'яины расииромия -ч>р

3. Результат будет показан на странице программы. Выберите «Сравнить»/ 
«Compare», чтобы посмотреть образцы. Чтобы перейти к следующему шагу, нажми­
те на кнопку.

или

О
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123

О
fnaBitjit

a
Просмотр

Клиент без регистрации

СС00"СЙС«ИЙ

Пигментация

А<не

Моршины

Чуествителыность

С ?
iP  Q

□
Л

CJ

о

сР D О 

D

а

а'
а

и

о

9 О
О

О

□

№1

с?

О  ^  q

О

□ А

Поры Результаты

По{»4ая тснстуоо г.эжи. 11орь< слегка оидгты.

★  ★  ★  ♦

4. Вы можете сравнить фото кожи вашего клиента с тремя образцами ^<|стояния ко­
жи: хорошее, нормальное, плохое.

Поры Сравнение с образцом

Ф' ‘ 'i

•П лохое ■ JT■ .

>► ' .•Г-*'”’

■ ■ jpT

■<v>У". f. . .«b A»*

vv* ■ 'S
, 4 ^ .

Ь
-4-;

;>• ,4--n. -

!

J   ̂ V j-' -i'.'. ^

^  V J - '.  =
. . . . . .

^ "•‘iV-r-:-, -•?'/ ,‘Э /*  %#* -'
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Определение пигментации

1. Нажмите кнопку , чтобы активировать камеру

га ^

в

о
Гпо»<м1|

КЛИСМ1Ы

ив
0

или

ы
11:55 Т ^ 32 Ч  Я П

просмотр

Клиент без регистрации

ЛОлвт в Л'

Сррогей(<ий

Акне

Морщины

Чувствительность ■-i-S

Пигментация Результаты

Чооэмоси'ое ослдойс’ Ы'С угьтрлфиолетооых гу-ей оаэдражэог «.ожу оыэьшлот гкжрлаю-жч; 

rKifliiroHvK- веснуJJ04 и пегом

2. Поставьте аппарат на кожу и нажмите кнопку ^ , чтобы сделать фото. Нажмите 
на кнопку О, чтобы проанализировать изображение

О
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у  ft 32%  (S 3

О
Гповиая

'-ч
Пг>осмотр

Клиент без регистрации

СрОО̂«йский

. ’1 гацг̂ '-.

Акне

Моршинм

Чувствительность

Показать все реэ)§1ьтагм1

Пигментация Результаты

4[>сзмсся10с осэлойс'ыч! ультрафиолото&ых гуч<н> оззлра^аст кожу Быэываот пЬкрзс1)С>4*с.

rKsnfkT'CHtK.' оосиу^ок л  пятой

3. Результат будет показан на етранице программы. Выберите «Сравнить»/ 
«Compare», чтобы сравнить фото кожи клиента с образцом, как показано на шаге 4. 
Чтобы перейти к следующему шагу, нажмите на кнопку ниже.

и  о
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■f  ̂32%h )

о
Глакнан

Просмотр

;0
Клиент без регистрации

i М( 'Н I iM,, ! ч 

Акн? 

Моршиим 

Чу»ст»ит»л(*несть

Млстройки
Пигментация Результаты

Myt*voHTu слабо ОИС. -Ы !маД‘Ч̂  на нобольиом у'-^ас'кс кз».и

★  ★  ★  ★  ♦

4. Вы можете сравнить фото кожи вашего клиента с тремя образцами состояния ко­
жи: хорошее, нормальное, плохое.

;ами с^с

Пигментация Сравнение с образцом

Кожа кли еж а
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Состояние активности сальных желез

1. Нажмите кнопку , чтобы активировать камеру

О(о) О

■f t  32% Я Г>

О

Клиент без регистрации

лолет

Сеоег-с1лс<ий
Q

С.
Просмотр

Моршиим

Чу(стеит«лмоеть

Акне Результаты

Ш ;; -'i-V-,?*; Здорсаая обработка кожного сала помогает коже сокраиять ьпагу. что продотогкирай^ миосьатео 

МО&1ЛИ-1 Oc-iiKV из<л>1 ток кожного саго прлиоди’ к рлсширсч1ию гч)0 и «С1К |цам»к*̂ у

Морщины

Чувствительность

5 t' '• J; ijiiT"-: й'

Акне Результаты

Заоосоая оыоаботка кожнОГО сага помогает «.сжо сокраиять ьлагу. чте npec.OTbooiL.ac~ фсрм#«осоаиис 

москл.**' Ос'ч^кт; H3('t..TCK кожно'о сага придали* к расширению ~.ср и чак cneccraw смаааимо*^
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3. Результат будет показан на странице программы. Выберите «Сравнить»/ 
«Compare», чтобы сравнить фото кожи клиента с образцом, как показано на шаге 4. 
Чтобы перейти к следуюш;ему шагу, нажмите на кнопку ниже.

И Л И

о
4. Вы можете сравнить фото кожи вашего клиента с тремя образцами состояния ко­
жи; хорошее, нормальное, плохое. _______________

■f i 31

Акне Сравнение с образцом

Кожл клигмы

* •  ♦

•  •
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Морщины
1. Нажмите кнопку , чтобы активировать камеру

fга
U ов и л и

0
ы

11:67 31 *.!■ “ >

О

Клиент без регистрации

О.
просмотр

Чувствительность

:1

Морщины Результаты

С йсэрастсм элас'ин о колпагои оазрулао'со. Это пс^ооди' к появлению иори.и>< «а кэжо

2. Поставьте аппарат на кожу и нажмите кнопку ^ , чтобы сделать фото. Нажмите 
на кнопку О, чтобы проанализировать фотографию

или о
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■f * 31X|S~>

о
ffUUHJii

a
просмотр

Настройки

Клиент без регистрации

Чурстрителоиостр

Морщины Результаты

С осзростом элас*ии и нолпагом оазруаш*о''Сй. Э’о приоод11'  к повелению xiopiun-» -«л кожо.

3. Результат будет показан на странице программы. Выберите «Сравнить»/ 
«Compare», чтобы сравнить фото кожи клиента с образцом, как показано на шаге 4. 
Чтобы перейти к следующему шагу, нажмите на кнопку ниже. <

,.н

и л и

у о
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4. Вы можете сравнить фото кожи вашего клиента с тремя образцами состояния ко­
жи; хорошее, нормальное, плохое.

Морщины Сравнение с образцом

■ f t  31 й !"  ")
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Определение чувствительности кожи

1. Нажмите кнопку ^  , чтобы активировать камеру

0 9

О
Гл^м.>ц

кли<-,.ш Клиент без регистраиии

О.
Просмотр

'О'

ы

о
И Л И

Чувствительность Результаты

От физ**’ 10сниж л кимичоскиж осэдойстойй то*<кап л чуоств#1теяы(ая *ожа ,w no крас1««т, прояв.'мются 

KOOHnnepiuo сосуды
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2. Поставьте аппарат на кожу и нажмите кнопку чтобы сделать фото. Нажмите 
на кнопку ®, чтобы проанализировать фотографию

Чувствительность Результаты

От фи>*чос«ь'х л яиыйчоски* ьоддсйстойй 'о»«кач и -увс’ ьйтстч̂ иая ож а легко коаоФсе” ’чх)являч5тся 

капйгпврнье сос\Дм
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3. Результат будет показан на странице программы. Выберите «Сравнить»/ 
«Compare», чтобы сравнить фото кожи клиента с образцом, как показано на шаге 4. 
Чтобы посмотреть все результаты, нажмите кнопку «Посмотреть все результаты» \ 
«Show All Results» или нажмите на кнопку ниже.

О

□
или

U

1Ы1 О
О

ГЛ4»И.Н

Клиент без регистрации

40лет

Сйрогейевий

Ч
Просмотр

--

А

Чувствительность Результаты

1о.*ктая ко*а o^aэьшocт солротиБ-лохис любым фь'зичсскйы и хии><чоским раадражи''ОЛйм
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4. Вы можете сравнить фото кожи вашего клиента с тремя образцами состояния ко­
жи: хорошее, нормальное, плохое. _________
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Диагностика волос/Линза ASL-202

1. Нажмите на кнопку для замены линзы, которая расположена ниже части линзы на 
аппарате.

2. Потяните линзу ASL-100 от корпуса аппарата. Кнопка для замены линзы должна 
быть нажата.

3. Вставьте линзу ASL-202 на аппарат.

Состояние облысения

1. Нажмите кнопку , чтобы актийй|3(бвать камеру

О

Сррдгсйский

С остояние облысения

СОСЮЯНИ* КОЖИ ГОЛОВМ

Плотности юлос 

Корытин кожи ГОЛО0Ы 

К«пиллярн1̂ « сосуды 

Толщина аолоса 

Состояние волосяной поры

г •• .-i, - •

Результат "Выпадение волос"
Перед
Ог>рссоло*-ио фсрчь и ПОСГрОССЛ сбпысонип

2. Сделайте фото передней части и височной части головы кнопкой , и нажмите 
на кнопку О для анализа

О
Q
Ы1

или о
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■ f t  2 S %  С Э

О
Гл^цнл!

О.
просмотр

Клиент без регистрации

дОлет ч/

Срропейский V

Состояние облысения

Состояние кожи головы 

Плотность волос 

Кератин кожи головы 

Капиллярные сосуды 

Толщина волоса 

Состояние волосяной поры

маствфйкг»

Результат "Выпадение волос"
П еред  анали:-ом

Опрсдслсиио CtCpMtj .1 постросса облысения

3. Выберите наиболее подходящий вариант из базы данных

Состояние облысения

•» «гЖ Ж."» g.

f  i  2 5 % f C ~ >

ч /  X

л I I

Незначительное t
59



4. Результат будет показан на странице программы. Чтобы перейти к следующему 
шагу, нажмите на кнопку ниже.

О

или

а о
1  i  25% (" )

О

а
Просмотр

Клиент без регистрации

ДОлет V/

Срропейский V

Состояние облысения

Состояние кожи головы 

Плотность волос 

Кератин кожи головы 

Капиллярные сосуды 

Толщина волоса 

Состояние еолосяной поры

Показать все результаты

Результат "Выпадение волос" ★ ★ ★ ★
Х орошее
Ж енский тип 1 К ласс II (Н езначительное)
Ьогылая часть (so/tck:«t»iu « фоллику-т имсот мо>*со 2 аолск Велось* стотзовятсп to««juc
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Состояние кожи головы

1. Нажмите кнопку , чтобы активировать камеру

О
О

м

или

О
rn jffH Jii

а
просмотр

Клиент без регистрации

40ЛРТ -V 

Сроот>«йс<ий

Состояние кожи головы

Плотиосте юлсс

КФР»тИИ «ОЖИ ГОЛОФМ

Кфпиллярнм» сосуды 

Толщина волоса 

Состояние волосяной поры

О

Показать все результаты

Состояние кожи головы Результаты
:ЗЛи̂ОМ

Д"п ухода и го -OMnn аслоспмой масти кожи головы nooocpfo свой тип кожи

2. Сделайте фото кожи головы кнопкой ^ , и нажмите на кнопку ® для анализа

чЕ
o'
О
М

или о

61



Мастройки

5

Состояние кожи головы 

ПлОТНОСТб» ю л о с  

кератин кожи головы 

Капиллярное сосуды 

Толщина волоса 

Состояние волосяной поры

Состояние кожи голрр|| Результаты
П€-:=̂Д

ухода и го-оння ос.'юсппсй насти <о».и полоьы поовсрь-о соо*' ти~ кожи

Показать все результаты

3. Выберите наиболее подходящий образец из базы данных

Состояние кожи головы ч/ X

-г --

X .V
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4. Результат будет показан на странице программы. Чтобы перейти к следующему 
шагу, нажмите на кнопку ниже.

или

О

О
Гл,Л1м 4̂

Оч
Просмотр

Клиент без регистрации

V'

Срр0пей(«|4Й V

Состояние кожи головы 

Плотности волос 

Коратин кожи голов1я 

Капиллярные сосуды 

Толщина волоса 

Состояние волосяной лоры

ttacTooHKH 

<3^ s ' Показать все результаты

Состояние кожи головы Результаты
ХОРОЬ'1 '
Оояссы раокомормс распродолемы по бгос'поюй коже головы

★  ★  ★  ★
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Плотность волос
1. Нажмите кнопку , чтобы активировать камеру

['О']
tr
Во

1М

о
или

О
Гп̂ |1маЧ

'-Ч
просмотр

Клиент без регистрации

40лет ч/ 

Сорогсйский

Плотность волос

К0р9^ин К9ЖИ Г9ЛО01>1 

СРСУДН 

Толщин» 19Л9С» 
Сест9*ни0 0олос»ной «opw

о

5 Показать все результаты

Плотность волос Результаты
Пгг;-.. ;л.
Цгп СПОСДОЛОШ1П ы,падо“»ч1 оояос необходимо посвори’ х «сли-^стьо еопос на 1 схИ

2. Сделайте фото кожи головы кнопкой , и нажмите на кнопку ® для анализа

□
Q
у !

или о
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fIdCTpOHKM

<3̂ s "

П л о т н о ст ь  во л о с

Ktpi'HM кожи ГО/ЮРН 

К«пилл*рнн« сосуды

Толщин» ПОЛОС» 

Сос^опни» »ОЛОС»НОЙ nopw

Плотность волос Результать^;!
П еред  анализом
Для спредолоиия ьь падо»*ип оопос t всрип, лоличос’ о̂о волос иа 1 ctH

Показать все результаты
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3. Выберите наиболее подходящий вариант из базы данных

Плотность волос ч/ X

о

Плотность волос ч/ X

1 7 0 34
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4. Результат будет показан на странице программы. Чтобы перейти к следующему
шагу, нажмите на кнопку ниже.

или

U о

Гла*иа>1

Просмотр

Клиент без регистрации

111̂ 1

СРРвт’ейсжий V

П л о тн о ст ь  во л о с

Kepi»THH голоем 
К«пиллярн|.|9 сосуд» 

Тапщина ролосэ 

Состояние еолосяной поры

Настройки

1 Показать все результаты

Плотность волос Результаты
Xoi- jiuee 
170
Ис̂ :ыалы«ос- «сли'чтс'ьо волос иа 1 см*. Кожа здоооьая.

★  ★  ★  ★  ★
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О
или

Кератин кожи головы
1. Нажмите кнопку ^  , чтобы активировать камеру

LJа
о

(М)

о

Поосмотр

Клиент без регистрации

40лот V

Ср РОПСЙСКИЙ V-

Кератин кожи головы

Квлиллорныс сосуды 

Толщина ю л о са  

Состо«мио аолосяной пори

О

Показать все результаты

Кератин кожи головы Результаты
.-иали.;см

Опрс^хлог'ис стсг)о««и. о кс'орой 0M00TD0Bu.»*c части <ки кожи и сигикои от иам лунл откладываю*СА на 

ЬОЛОСИСТОЙ 40СТИ кожи головы

2. Сделайте фото кожи головы кнопкой  ̂ , и нажмите на кнопку © для анализа

□
Q
М

или о
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■f ^  2 3 Х (П >

О
Гларнач

Просмотр

Клиент без регистрации

□

К ер ати н  кож и головы

Капк1Лл»рнне сосуди 

Толщ ин» 9ОЛО0» 

Соотоанио 90Л0е»Н0Й норм

Показать все результаты

Кератин кожи головы Результаты
Пе».гд.. W —  т»
Опро£(СЛО>'ИО стспегж. о кс’ эрой омоотосшкис частички кожи и сигикон от иак*пуия откладмаас'ся на 

оолосистои части кожи гопооь

- ■!
■slj

3. Выберите наиболее подходящий вариант из базы даннъхх

Кератин кожи головы

л
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4. Результат будет показан на странице программы. Чтобы перейти к следующему
шагу, нажмите на кнопку ниже.

О

Просмотр

Клиент без регистрации

40 .1СГ V

Сооогейский V

Кератин кожи головы

Капипларнме сееуди 

Толщина аолооа 

Состояни» юлосянон лоры

1Ш
И Л И

в о

Показать все результаты

Кератин кожи головы Результаты ♦  ★  ★
Н еобходимы й уход 

Отгожояяия кооа''и««а >i си.1 икома CMOdja**b< >403>ла-«*толы10 >-1ссбхосии массаж кшки гогобрм
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Капиллярные сосуды (Чувствительность/Раздражение/Покраснения)

1. Нажмите кнопку ^  , чтобы активировать камеру

О

О
Гла«н<14

ИЛИ

Просмотр

Клиент без регистрации

40лрт V

СРЙОгейский >✓

Капиллярные сосуды

Толщина волоса 

Состояние волосяной поры

О

с

Показать все результаты

Капиллярные сосуды Результаты
П еред  -^^длизом

ОпрС£(СЛО''ИС лролвпсмил капилллрое ма кожо го-псвсг

2. Сделайте фото кожи головы кнопкой ^ , и нажмите на кнопку ® для анализа

Q
Q

М

или о
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У 23%1lD

О
Гл<10н.«ч

Клиент без регистрааии

лолет v

Срропвйс«ий

К ер ати н  кож и головы

Капиллярнм« сосуд|й 

Толщина волоса 

Состояние волосяной порм

2 Показать все результаты

Кератин кожи головы Результаты
П еред  анал и зом  -j

Опрс-1хлс ‘'г'0  степени. & жс'эрой смортаосмьетс частички кожи и с*к>ч«к-» от ijavnytiA  отк^тальвастся на

• i  iocaocticTo** тасти кожи голсоь ' ^
. .1

3. Выберите наиболее подходящий вариант из базы данных

Капиллярные сосуды ч /  X
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4. Результат будет показан на етранице программы. Чтобы перейти к следующему
шагу, нажмите на кнопку ниже.

£)
И Л И  е

О
t   ̂22%ИЭ

О

а
просмотр

КЛИ0НТ Ш  регистрации

40лвт «✓  

Серопейсчи»'

Капиллярные сосуды 

Толщин» >элос» 

Сеотояни» млоеяной "opw

Показать все результаты

Капиллярные сосуды Результаты ★ ★ ★
Н еобходимы й уход
BpCfuw С’ oooMO*v кожа гатовы зудит каллтлпры расииоиются и пооовлпются ма коже. Вы должны 

позаботиться об удоде зо кожей головы.
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Диагностика волос (Линза ASL-203)

1. Нажмите на кнопку для замены линзы, которая расположена ниже части линзы на 
аппарате.

2. Потяните линзу ASL-202 от корпуса аппарата. Кнопка для замены линзы должна 
быть нажата.

3. Вставьте линзу ASL-203 на аппарат

Толщина стержня волоса (Определение диаметра стержня волоса в мм)

1. Нажмите кнопку , чтобы активировать камеру

101 
о
Uе О

или0
U

IPad ? 12:49 Т i 22%fT~)

О

КПИГМ1Ы Клионт без регистрации

ДОлот jj^ ^ l

•ч
Просмотр

Т о лщ и н а  в о л о са  q

Состояние еолосяной порм

ЧЛСТрОЙ1<И

^  ш Показать все результаты

Толщина волоса Результаты
JP

Д.''п из̂’opcниn диамстоо оолоса используют стачдар'''ну'С толщину волос, кс̂оовл считвотсй »«opwo*i
),0.075мм'.

2. Сделайте фото волос кнопкой , и нажмите на кнопку О для анализа

или о
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у  ̂22 %®!Э

О
rn jB H jii

К11..Ч.1Ы Клиент без регистрации

а
просмотр

СрООПСЙСкий

Т олщ ина  в о л о са

Состояние еолосйиой поры

■н

Показать все результаты

Толщина волоса Результаты
Перед .

волос пом'и соответствует иормо. Волосы сюты*ыо и ддооооыо. .. >«!
15̂

3. Выберите волос, который хотите измерить. Значение будет посчитано автоматиче­
ски. _____________

Толщина волоса ч/ X

-•■■г

0 . 0 5 3  г

75



О

4. Результат будет показан на странице программы. Чтобы перейти к следующему
шагу, нажмите на кнопку ниже.

IOI,
"и

Ы

или

о
121 f  i  2 2 %  d )

О
Гл^рмля

О.
просмотр

Клиент без регистраиии

40лет ч/ 

Сэоопей̂сий

Т о л щ и н а  в о л о с а

Состояние волосяной поры

\ '
Настройки

Показать все результаты

Толщина волоса Результаты
Хорошее
0.053

I O.niUHMa UC.<TOC гю*г и соотвотствуот норме. Волосы сильные и ЗДОРСОЫО.

★  ★  ★  ★
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Состояние волосяной поры

1. Нажмите кнопку , чтобы активировать камеру

ОО
LJ
S
о

1М)

или

о
Главил!

Клиент без регистрации

4йЛ0Т V' |Ю т

европейский

о
Состояние волосяной поры

. . м щ

Показать все результаты

Состояние волосяной поры Результаты
Пер^'Д..- ’ I.; ■■■’

1в‘аг-сс'ика состсп*ч'Я пор для оффоктио»к>го ухода за кожей '•огооы.

2. Сделайте фото волосяной поры кнопкой , и нажмите на кнопку ® для анализа

О
О

или о
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ю з •f i  22%СЭ

о

л■V'

просмотр

Клиент без регистрации

40ЛРТ V  

СйООПСЙС<ИЙ

о
Состояние волосяной поры

Показать все результаты

Состояние волосяной поры Результаты
Перед .. ,:.ом

ДийГ'‘СС’’ика состоп'«ия пор для э<ЕФви.тионого ухода аа кожей 'ояовы.

: V

3. Выберите наиболее подходящий образец из базы данных

023
Состояние волосяной поры

i  4 ■' '

f i 21
v /  X

J
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4. Результат будет показан на странице программы. Чтобы перейти к следующему
шагу, нажмите на кнопку ниже.

и

U

или

о

С остояние волосяной  поры

Состояние волосяной поры Результаты
Хорошее

Пс|:ы кож»«>с саю Ксжаблостит.

★  ★  ★  ★

Показать все результаты
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Состояние кутикулы (оценка состояния стержня волоса)
1. Нажмите кнопку , чтобы активировать камеру

Ч
Просмотр

Состояние кутикулы

Мастроики

Показать все результаты

Состояние кутикулы Результаты
П еред  ..
Волосы сэок'ируютсп и оасту*  ̂из вслосриогс фолликула, кс-ооый находится ~сд гсьорхиостыо кожи. 

Он СОС’ ОИТ из кутикугы. lOOKOaorO и ЫОЗГОООХ оодос*ьо.

2. Сделайте фото волос кнопкой , и нажмите на кнопку © для анализа

или о
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1 t  1Э% 1 1Э

о
Гливиай

О.
Просмотр

Клиент без регистрации

Состояние кутикулы

Показать все результаты

Состояние кутикулы Результаты
Hf 4ализо*

Оолссы фэсА'ируютсп и оас'-у^ из oanocfiHOfc фаг1икула. который махолится ^сд поьер*1К<стыо ксжи. 

Ом СОС-ОИТ из кутикуты. «.ОрКОРОГО и и О З 'О О О 'О  О О Д О С Е О

3. Выберите наиболее подходящий вариант из базы данных

Лщ
Состояние кутикулы

S,

: -V

i .  1 ' 1
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4. Результат будет показан на странице программы. Чтобы посмотреть все результа­
ты, нажмите «Показать все результаты» / «Show All Results» или нажмите на кнопку
ниже.

Р езультат
1. Проверьте результат
CSI

О

о

или

U о

Р е зул ь та т

Клиент 6es  регистоации / 40лет / Женский

X

2016-04-05

Уа'1Л»*»*ние 
Э.1ДС THHHOCtb

У*л»*н»НИ4 ; У>л*)циени*« ЭЛ«СТИЧИ0СТЦ ] Носм«ЛЬИ54
ЭЛЛ«1ИХВ»Я КОХ* с ид*«л*иим 6*Л*ИС0М К0ЛИЧ»СГМ КОХНОГО 0*Л« и M»fH
токстура кожи ло-прожиачу глаака*. пооч м9лон(,ки«

Просмотр

U Зона: 1 Т Зона : 48 Тип коаси: Комфииирраачная

Смешанный тип кожи, участки с и*бытком кожного сала «омбиниру*отс« с 
унастками с его чедоста'^ком

Поры

чувствитель
ность

Пигмечтаии

О
Настройки

Kooeu.ce

(<ссб*сдимн̂  у*од 
Имте«си*»(и̂  уход

Морщины

Отправить e*mail

2. Выберите кнопку в  или любой параметр на пятиугольнике. Изображение про­
дукта появится, когда Вы выберете «Показать рекомендованный продукт» / «Show 
Recommended Product» как показано в шаге 3
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3. Есть возможность посмотреть изображение продукта

Jii

5
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Режим просмотра

1. В режиме просмотра можно сделать снимки кнопкой «Снимок» множество раз

О DB g g Пор*»

1^

©

2. Пользователь может выбрать параметр анализа, чтобы сделать снимок

DQ g g
^ 5

О
Пор*»

\  w i f '

[S]

©

о
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3. На одном экране можно увидеть не более 4 разных изображений.

О DQ Поры

(S3

©

4. Пользователь может отметить проблему на фото клиента при помощи карандаша. 
IQQI

О 8 8 Поры

[S]

» I 0
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1 4 . И н ф о р м а ц и я  о б  о ш и б к а х ,  с б о я х  и  о т к а з а х ,  к о р р е к т и р у ю щ и х  и  в о с с т а н а в л и в а ­

ю щ и х  д е й с т в и я х

1. Устройство не может установить соединение е программой:

• проверьте состояние соединения Wi-Fi в настройках устройства (компьютера 
или смартфона);

• проверьте пароль для соединения Wi-Fi.

2. Не нажимается меню в программе Solutionist после соединения с устрой­

ством:

• перед использованием программы Solutionist необходимо получить соответ­
ствующий сертификат;

•  после его получения становится активным меню;
• информация о получении сертификатов для устройств представлена в разделе

13. Способ применения (порядок работы изделия) -> Активация устрой­

ства данной Выписки.

. a i l3. Что означает указанная в руковод^ре|функция W i-Fi Combo?

: ^ r ^ |
•  при помощи данной функции пользователь может одновременно использо­

вать устройство и интернет;
•  электронное письмо может быть отправлено пользователем непосредственно 

после вьшолнения анализа;
• информация о включении и применении данной функции приведена в разде­

ле 13. Способ применения (порядок работы изделия) -> Режим W i-Fi 

Combo (Комбинация) данной Выписки.

4. Каким образом обновляется программа Solutionist?

• Зайдите в меню Setting (Настройки), нажмите на кнопку About (О программе) 
и выполните обновление после проверки текущей версии программы;

•  функция обновления версии доступна только при наличии соединения Wi-Fi.

1 5 .  У с л о в и я  б е з о п а с н о г о  п р и м е н е н и я

Влажность
НЕ устанавливайте оборудование в местах с повышенной влажностью или где на 
него может попасть вода. Попадание жидкости внутрь оборудования может вызвать 
его повреждение или стать причиной пожара. Влажность в помещении, где установ­
лено оборудование, не должна превышать 80% без возможности конденсации.

Ремонт
Запрещается разбирать изделие или вносить изменения в его конструкцию, так как 
это представляет опасность (см. подробно -  раздел 18. Уход за изделием, техниче­
ское обслуживание и текущий ремонт).
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Электричество
Подключение изделия к сети электропитания может осуществляться исключительно 
способом, предписанным в руководстве по эксплуатации изделия. Нарушение реко­
мендаций руководства может стать фактором опасности (например, причиной пора­
жения электротоком).

Окружающая среда
Запрещается устанавливать изделие в местах со слишком низкой или высокой тем­
пературой. Рекомендуемый температурный диапазон; 15°С -  35°С.

Солнечный свет
Аппарат и линзы, входящие в комплект поставки изделия, не должны оставаться на 
солнце или подвергаться воздействию прямых солнечных лучей, так как это может 
привести к повреждению изделия.

1 6 . У с л о в и я  х р а н е н и я

1
■ - С iУсловия хранения:

Температура: (О - +40°С) ±1 °С; ;
Влажность: не более 80%; _ Д |
Атмосферное давление: 760±10мм рт.ст.
Изделия следует хранить только в оригинальной упаковке.
Изделия следует хранить в сухом и прохладном помещении в оригинальной упаков­
ке. Упаковка должна быть целостной для избежания загрязнения и запьшения. Изде­
лия в процессе хранения должны быть защищены от попадания прямых солнечных 
лучей, атмосферных осадков и почвенной влаги. Складировать упакованные изделия 
следует на отдалении от отопительных приборов (не менее 1 м).

1 7 . Э к с п л у а т а ц и о н н о - т е х н и ч е с к и е  х а р а к т е р и с т и к и  м е д и ц и н с к о г о  и з д е л и я

Аппарат для диагностики кожи (дерматоскопия) и 

волос (трихоскопия) под увеличением 

Aram o Sm art L ite  (ASL) с линзой:

Параметр ASL-100 ASL-202 ASL-203

Тип Wi-Fi Беспроводная LAN IEEE 802.11 b/g/n

Частотный диапазон 
(МГц)

2412 МГц -2472  МГц, 2422 М Гц-2462 МГц

Модуляция
Ш ирокоцолосная модуляция с прямым расщирением спектра. 
М ультиплексирование с ортогональным частотным разделе­
нием

Тип антенны Антенна на печатной плате

Операционная система Android, iOS, W indows, Mac OS

М атрица
Цветная ‘Л-дюймовая матрица C-MOS UXGA [2 М ега Пиксе­
лей]
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Пикселей в матрице 
(эффективных)

1624 X 1212 пикселей

Разрешение
изображения

Wi-Fi потоковое видео
VGA (640x480) / 2М (1600x1200)

Частота кадров 
изображения

VGA (640x480) -  30 (кадров в секунду)/ 

2М (1600x1200) -  15 (кадров в секунду)

Световая чувствитель­
ность

М инимальная освещенность 0,1 Люкс при F 2.0

Диод Dip LED Х8 & UV- 
СЫр LED Х8

Dip LED Х8 Dip LED X8

ЛИНЗЫ:
кратность увеличения

ASL-100
1. X30-NL*
2. X30-PL**
3. X30-UV***
4. Измеритель влаж» 
ности

ASL-202
1. X60-NL
2. X60-PL
3. X200-NL 
(1.X200-PL
i
1

ASL-203
1. X200-NL
2. X600-NL

Наведение резкости Фиксированный тип

Степень защиты от по­
ражения электриче­
ским током (п. 6.2 IEC 
60601-1-2005)

Изделие с внутренним'|источником питания, имеющим сред­
ство соединения с  гн тй ощ ей  сетью класса П с рабочей ча­
стью типа В

Батарея Тип: Литиево-Ионная /Номинальная Ёмкость: 1150 мАч 
Нормальное напряжение: 3,7 В ± 10%

Внешний блок питания Выходное постоянное напряжение 5В ± 10%/2А

Г абариты: длинах 

высотахширина, мм
(69x100x22) ± 0 ,5

Масса, г 100 ± 5

*NL -  normal light -  видимый диапазон, естественное освещение (режим: нормаль­
ный)
**PL -  polarized light - видимый диапазон, поляризованное освещение (режим: поля­
ризованный)
***UV -  ultraviolet -  ультрафиолетовый диапазон (режим -  ультрафиолетовый)

18. Уход за изделием, техническое обслуживание и текущий ремонт 

18.1. Правила ухода за изделием

Аппарат для диагностики кожи ASL контактирует с неповрежденной кожей человека 
(линзы ASL-100, ASL-202, ASL-203), поэтому в нормальных условиях эксплуатации 
требуется дезинфекция изделия после каждого контакта с пациентом. Для дезинфек­
ции линз протрите их салфеткой (из хлопка), смоченной в 70% растворе этилового 
спирта. Для дезинфекции измерителя влажности протрите его сенсорную часть сал­
феткой (из хлопка), смоченной в 70% растворе этилового спирта затем протрите сен­
сорную часть сухой салфеткой.

88



Спонжи являются изделиями однократного применения и не требуют стерилизации 
или дезинфекции. После применения спонжи утилизируются в соответствии с прави­
лами и нормами, принятыми в данном ЛПУ.
Салфетка из микрофибры предназначена для протирки поверхностей аппарата, не 
контактирующих с поверхностью кожи пациента. Дезинфекция или стерилизация 
салфетки не требуется. Салфетка очищается по мере загрязнения, но не реже 1 раза в 6 
месяцев. Для очистки салфетки прополощите ее в теплом мыльном растворе. А затем 
-  в чистой воде.
Линзы следует содержать в чистоте и избегать их запыления и загрязнения, так как от 
этого зависит качество диагностики. При появлении внепшей грязи или загрязнения 
линзы отпечатком пальца, следует очистить линзу с помощью ватной палочки, смочен­
ной 70% раствором этилового спирта. Для очистки от пыли можно воспользоваться 
специальным воздуходувным устройством (можно приобрести в магазине кино- и фо­
топринадлежностей).
Очистка поверхностей изделия, не контактирующих с кожей пациента (корпус аппа­
рата, блок питания и прочие принадлежности), должна осуществляться по мере воз­
никновения необходимости, но не реже 1 раза в месяц салфеткой из микрофибры 
(входит в состав принадлежностей аппарата) или чистой слегка увлажненной тряпкой. 
Допускается применение для очистки специальных ̂ салфеток, предназначенных для 
очистки поверхностей электронного оборудования.
ВНИМАНИЕ!
Перед чисткой изделия обязательно вьпслючите его и выньте пшур питания из розетки.

18.2. Техническое обслуживание

Данное изделие не требует специальных знаний для его установки, настройки и экс­
плуатации, поэтому для обслуживания изделия не требуется оператор или специаль­
ный технический персонал, достаточно тщательно изучить инструкцию по эксплуата­
ции и соблюдать рекомендации по обслуживанию, приведенные в ней.

18.3. Текущий ремонт

Запрещается разбирать изделие или вносить изменения в его конструкцию, так как это 
представляет опасность (в частности -  опасность поражения электротоком). При воз­
никновении каких-либо проблем, не следует пытаться отремонтировать изделие само­
стоятельно; вместо этого, необходимо обратиться к торговому представителю, у кото­
рого бьшо приобретено изделие.

Если возникли нарушения в работе изделия
При возникновении каких-либо проблем в процессе использования изделия (появле­
ние неопределённого глума, запаха или дыма), необходимо прекратить использование 
изделия, отключить электропитание и обратиться в торговое представительство.
При возникновении следующих обстоятельств, следует отключить электропитание и 
доставить изделие к месту приобретения для прохождения гарантийного обслуживания:

1. Повреждён разъём электропитания.
2. Потек аккумулятор.
3. На изделие попала жидкость (инородное вещество).
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4. Изделие не вьшолняет функций, описанных в руководстве по эксплуатации. 
(Попытки использования изделия в нарушение правил, установленных в руко­
водстве, может привести к более серьёзным повреждениям).

5. Изделие уронили или каким-либо другим образом причинили серьёзные по­
вреждения.

1 9 . С о с т а в  м е д и ц и н с к о г о  и з д е л и я

Таблица 2. Материалы ключевых функциональных элементов аппарата для 

диагностики кожи A S L  и его принадлежностей, в том числе - контактирующих 

с кожными покровами пользователя/врача и пациента

Наименование . . .
1. Аппарат для диагностики кожи A S L

комплектующего:

№
п/п

Наименование 

функционального эле­

мента

Описание,

материал

Контакт с кожей 

пользователя/ 

врача (В) и 

пациента(П)

1 Корпус, в том числе -  
корпус камеры

Поликарбонат LG SC1004A 
W0262P, белый, с защитным УФ- 

напылением (Производитель -  
LG ChSnical)

В

2 Wi-Fi линза* Поликарбонат GE141R 82049, 
бесцветный, блестящий

-

3 Боковые кнопки Поликарбонат LG SC1004A 
W0262P, белый, с защитным УФ- 

напылением (Производитель -  
LG Chemical)

В

4 Окошко Поликарбонат 2Т, печать на 
оборотной стороне

-

5 Кнопка фиксации Поликарбонат LG SC1004A 
W0262P, белый (Производитель 

-  LG Chemical)
в

6 Замок Поликарбонат LG SC1004A 
W0262P

-

7 Кронштейн фильтра 
датчика

LG_SC1004A-KPA1 (черный) -

8 ИК фильтр Стекло 0,5Т для высокого уве­
личения

-

9 Пружинный пин - L BSBM позолоченный -
10 Выпускная пружина SUS 0,4 -
11 Пружина замка SUS 0,4 -

 ̂W i-Fi линза -св ето д и о д , который загорается, когда W iFi включен. W iFi линза находится на верхней  
поверхности аппарата (на рисунке на странице 14 «Конструкция аппарата для диагностики кожи A SL  
обозначен  как «И ндикатор W iFi»)
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12 Экран Daechang Metal 0,2Т (никелиро­
ванный)

-

13 Винт камеры Плоская головка 0  1,0 х 2 х 1,5 
(головка) ВК

-

14 Винт камеры Плоская головка 0  1,4 х 3 х 2,5 
(головка) ВК

-

15 Винт камеры Плоская головка 0  1,7 х 4 х 4 
(головка) ВК

-

16 Саморез Плоская головка 0  1,4 х 5 х 2,5 
(головка) Ni

-

17 Саморез Плоская головка 0  1,4 х 6 х 2,5 
(головка) Ni

-

18 Пластина этикетки ПЭ 0,1Т одностороннее крепление -
Наименование 

комплектующего:
2. Подставка под аппарат Aram o Sm art L ite  (ASL)

1 Корпус подставки Поликарбонат LG S C I004А 
W0262P, белый, с заш;итным УФ- 

напылением (Производитель -  
LG Chemical)

В

2 Разъем подставки EGI 2.ОТ Оцинкованный -
3 Клейкая лента 45x35 TESA.4965 

(двусторонняя самоклеящаяся 
лента)

-

4 Ножки М икропористый уретан Рогоп 
7.8 X 1.7Т Черный

-

5 Саморез Плоская головка, Т2 2 х 4 х 3, 
никелированный

-

6 Саморез Плоская головка, Т2 2 х 8 х 3, 
никелированный

-

Наименование 

комплектующего:
3. Литиево-ионная батарея

1 Литиево-ионная батарея 3 ,7 В /1150 мАч -
Наименование 

комплектующего:

4. Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, 

переходник)

1 Переходник (корпус) Поликарбонат LG S C I004А 
W 0262P, белый

В

2 Адаптер (5В, 2А) 5В/2А, Универсального типа, 
белый

в

3 USB кабель Кабель для передачи данных 
1,2 м, белый

в

Наименование 

комплектующего:
5. Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности

1 Крышка линзы (100) Поликарбонат LG SC1004A- 
КРА1 (черный) с алюминиевым 

напылением
в
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2 Держатель датчика 
влажности

Поликарбонат LG SC1004A 
W0262P, белый

-

3 Пин датчика влажности BSBM, позолоченный -

4 Держатель поляризаци­
онного фильтра

LG_SC1004A-KPA1 (черный), 
матовое напьшение

-

5 Держатель ИК- 
подсветки -  А (кожа)

L G SC 1004A -K PA 1 (черный), 
матовое напыление

-

6 Поляризационный 
фильтр вертикальный

Поляризационный фильтр -

7 Поляризационный 
фильтр горизонтальный

Поляризационный фильтр -

8 Линза ХЗО ASL-30 (линза общего назначе­
ния) - оптическое стекло

П

9 0775-пин BSBM, позолоченный, 0  1,5 х 
7,75 X  M l ТАР

-

10 Держатель линзы Черный, матовый, анодирован­
ный алюминий

-

11 Пружина УФ- 
светодиода

SWP-B 12,5 X  1,25 X  0,15 позо­
лоченный

-

12 Пружина датчика влаж­
ности

SWP-B 10 X  1,7 X  0,15 позоло­
ченный

-

13 Корпус линзы Поликарбонат LG SC1004A 
W0262P, белый, с защитным 

У Ф-напылением
-

14 Крышка корпуса линзы Поликарбонат LG_SC1004A- 
КРА1 (черный)

-

15 М олдинг корпуса линзы Поликарбонат LG SC1004A 
W0262P, белый, с защитным 

У Ф-напьшением
-

16 Винт камеры Плоская головка М 1,2 х 3 х 2 
(головка) ВК

-

17 Винт камеры Плоская головка М 1,0 х 8 х 1,8 
(головка), никелированный

-

18 Винт камеры Плоская головка М 1,0 х 3 х 1,8 
(головка), никелированный

-

19 Винт камеры Плоская головка 0  1,4 х 4 х 2,5 
(головка) ВК

-

20 Винт камеры Плоская головка 0  1,2 х 3 х 2 
(головка) ВК

-

21 Крепежный винт Плоская головка 0  2 x 4 x 3  (го­
ловка) ВК

-

22 Лента линзы -  А ПЭТ, 10 X  45 X  0,05Т черный -
23 Лента линзы -  В ПЭТ, 10 X  35 X  0,05Т черный -

Наименование  ̂ ^
6. Линза ASL-202

комплектующего:
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1 Наконечник объектива 
(202)

Поликарбонат GE141R 82049, 
бесцветный, блестящий

-

2 1500 X  пин 0  1,5 X  15,0 X  1,0 ТАР 
Позолоченный

-

3 Держатель поляризаци­
онного фильтра

LG_SC1004A-KPA1 (черный), 
матовое напьшение

-

4 Держатель ИК- 
подсветки -  А (кожа)

LG_SC1004A-KPA1 (черный), 
матовое напьшение

-

5 Поляризационный 
фильтр вертикальный

Поляризационный фильтр -

6 Поляризационный 
фильтр горизонтальный

Поляризационный фильтр -

7 Х60 линза AML-601S - оптическое стекло П

8 Держатель линзы Черный, матовый, анодирован­
ный алюминий

-

9 Корпус линзы Поликарбонат LG SC1004A 
W0262P, белый, с защитным 

У Ф-напьшением
-

10 Крышка корпуса линзы Поликарбонат LG_SC1004A- 
КРА1 (черный)

-

11 М олдинг корпуса линзы Поликарбонат LG S C I004А 
W0262P, белый, с заш:итным

*
УФ-напьшением*“ ‘ "

-

12 Винт камеры Плоская головка М 1,2 х 3 х 2 
(головка) ВК

-

13 Винт камеры Плоская головка М 1,0 х 8 х 1,8 
(головка), никелированный

-

14 Винт камеры Плоская головка М 1,0 х 3 х 1,8 
(головка), никелированный

-

15 Блокиратор линзы Черный ацеталь -

16 Винт камеры Плоская головка 0  1,4 х 4 х 2,5 
(головка) ВК

-

17 Винт камеры Плоская головка 0  1,2 х 3 х 2 
(головка) ВК

-

18 Крепежный винт Плоская головка 0  2 x 4 x 3  (го­
ловка) ВК

-

19 Лента линзы -  А ПЭТ, 10 X  45 X  0,05Т черный -

20 Лента линзы — В ПЭТ, 10 X  35 X  0,05Т черный -

Наименование »
7. Линза ASL-203

комплектующего:

1 Наконечник объектива 
(203)

Поликарбонат GE141R 82049, 
бесцветный, блестящий

-

2 1500 X  пин 0  1,5 X  15,0 X  1,0 ТАР 
Позолоченный

-

3 Держатель светодиода - LG_SC 1004А -КРА 1 (черный). -
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В (волосы) матовый спрей

4 Х200 линза AML-2002H - оптическое стекло П

5 Держатель линзы Черный, матовый, анодирован­
ный алюминий

-

6 Корпус линзы Поликарбонат LG S C 1004А 
W0262P, белый, с защитным 

У Ф-напьшением
-

7 Крышка корпуса линзы Поликарбонат LG_SC1004A- 
КРА1 (черный)

-

8 М олдинг корпуса линзы Поликарбонат LG SC1004A 
W0262P, белый, с защитным 

У Ф-напьшением
-

9 Винт камеры Плоская головка М 1,2 х 3 х 2 
(головка) ВК

-

10 Винт камеры Плоская головка М 1,0 х 8 х 1,8 
(головка), никелированный

-

11 Винт камеры Плоская головка М 1,0 х 3 х 1,8 
(головка), никелированный

-

12 Винт камеры Плоская головка 0  1,4 х 4 х 2,5 
(головка) ВК

-

13 Винт камеры Плоская головка 0  1,2 х 3 х 2 -- 
(головка) ВК

-

14 Крепежный винт Плоская головка 0  2 x 4 x 3  (го­
ловка) ВК

-

15 Лента линзы -  А ПЭТ, 10 X 45 X 0,05Т черный -

16 Лента линзы -  В ПЭТ, 10 X  35 X  0,05Т черный -

Наименование

комплектующего:
8. Защитный колпачок для линзы

1
Корпус

Уретан (Songwon Р-3198А) 90° 
(белый)

В

Наименование 

комплектующего:
9. Спонжи на бумажной основе

1 Бумажная основа Бумага 120 г/м^ В
2 Контактная поверхность 

розового цвета
Ж ировая бумага (см. подробно 
Таблицу 3)

п

Наименование 

комплектующего:
10. Салфетка из микрофибры

1 Салфетка Полиэстер 80% + полиамид 
20%, Корейский бренд “DS 
trade”

в

Наименование 

комплектующего:
11. Ремешок для руки

1 Ремешок ПУ (полиуретан). Корейский 
бренд “LIM IT”

в
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Наименование 

комплектующего:
12. Руководство по эксплуатации

1 Обложка Белая мелованная бумага 80 г/м^ В

2 Страницы Белая офсетная бумага 60 г/м^ В

Таблица 3. Состав контактной поверхности спонжей (розовая жировая бумага)

Номер химической реферативной 
службы CAS

Название
вещества

Содержание
(масс%)

65996-61-4 Целлюлозная масса 65 ~ 80%

471-34-1
Карбонат
кальция

1 0 - 2 0 %

57301-22-1
Сополимер
бутадиена

3 -  5%

25767-47-9
Сополимер

алкил-акрилата
2 -  3%

7631-86-9 Силикат (диоксид кремния) 1 -  3%

13332-58-7 Каолин 1 -  2%
65996-62-5 Окисленный крахмал 1 -  3%

- Флуоресцентный пигмент 0,5 -  1%

20. Данные по условным обозначениям и маркировке медицинского изделия

Дизайн потребительской упаковки (коробки) приведен на рис. 4. На потребитель­
скую упаковку производителя дополнительно наклеиваются этикетки с информаци­
ей на русском языке. Внешний вид этих этикеток (размер 16x7dt0,2 см, приклеивает­
ся на боковую поверхность верхней части коробки) для разных вариантов исполне­
ния приведен на рис. 5, a-g, общая для всех вариантов исполнения этикетка (размер 
20,5хЗ,5±0,2 см, наклеивается на дно коробки) приведена на рис. 5, h.
На этикетках и упаковке изделия (см. рис. 4-8) имеется следующая обязательная ин­
формация:

торговая марка производителя; 
наименование и тип изделия; 
модель изделия
наименование предприятия-изготовителя и его юридический адрес; 
наименование страны-изготовителя;
информация о службе потребителей (уполномоченный представитель пред­
приятия-изготовителя) ; 
штрих-код изделия; 
серийный номер и дата производства;
электрические параметры (на подставке и внешнем блоке питания);
тип и класс защиты от поражения электрическим током (на внешнем блоке
питания);
символы, содержащие информацию, важную для надлежащего применения 
медицинских изделий (см. Таблицы 4-6 ниже); 
номер и дата РУ.
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Рис. 4. Д изайн  пот ребит ельской  уп аковки  (коробки), а  -  общ ий вид; крупны й план: Ь
-  крыш ка, цент ральная част ь; с — крыш ка, боковая част ь 1; d - кры ш ка, боковая
част ь 2; е — дно.
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Рис. 4. Д изайн  пот ребит ельской  уп аковки  (коробки), а  -  общ ий вид; крупны й план: Ь
— кры ш ка, цент ральная част ь; с — крыш ка, боковая част ь 1; d  — кры ш ка, боковая
част ь 2; е -  дно.

97



= 15 -
* I®

i l l

S tt: .aat

». '*•*
‘f

Рис. A. Д изайн  пот ребит ельской  уп аковки  (коробки), а -  общ ий вид; крупны й план: Ь
-  кры ш ка, цент ральная част ь; с -  крыш ка, боковая част ь 1; d - кры ш ка, боковая
част ь 2; е — дно.
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Рис. 4. Д изайн  пот ребит ельской  уп аковки  (коробки), а - о б щ и й  вид; крупны й план: Ь
— кры ш ка, цент ральная част ь; с -  крыш ка, боковая  част ь 1; d —кры ш ка, боковая
част ь 2; е — дно.
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Аппарат для диагнбстики коЖи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) nog увеличением Aramo 
Smart Lite (A5L) с принадлежностями 6 варианте исполнения ASL-100

I q I Линза ASL-100 со  встроенным 
I измерителем влажности -1шт.

Внешний блок питания на 5В (кабель, 
блок питания, переходник) - 1 шт.

Литиево-ионная батарея - не более 3 шт. Программное обеспечение Solutionist 
(олектронная версия) -1 шт.

Принёдле?кности ---------------------------------------

• Подставка nog аппарат Aramo Smart Lite (ASL) -1 шт.
• Защитно10 Колпамок для линзы '  не более 3 шт.
• СпонЛи на бумажной основе (50 шт, 6 одной упаКовКе) - не более 10 упаковок 
' Салфетка из микрофибры 1 шт.
• Ремешок для руки 1 шт.
• Руководство по эксплуатации-1 шт. С € " 7 7 Ц  ^

Аппарат для диагностики коЖи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) nog увеличением Aramo 
Smart Lite (ASL) с принадле)кностями в варианте исполнения ASL-102

р
Линза ASL-100 со встроенным 
измерителем вла?кности -1шт. ^ 1
Линза ASL-202 -1 шт.

м
Литиево-ионная батарея - не более 3 шт.

Внешний блок питания на 58 (кабель, 
блок питания, переходник) - 1 шт.

Программное обеспеиение Solutionist 
(электронная версия) -1 шт.

П р и н в д л ф / к м о с т и

Подставка nog аппарат Aramo Smart Lite (ASL) -1 шт,
Зашитный колпачок для линзо! * не более 3 шт,
Cnowku на бумажной основе (60 шт, в одной упаковке) - не более 10 упаковок 
Салфетка из микрофибры 1 шт.
Ремешок для руки 1 шт.
Руководство по эксплуатации' 1 шт. С €  i i / t i  ^

Аппарат для диагностики коАи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) nog увеличением Aramo 
Smart Lite (ASL) с принадлегкностями 6 варианте исполнения ASL-103

\т]

Линза ASL -КЮ со встроенным 
измерителем влажности -1шт.
Линза ASL-203 -1 шт.

Литиево-ионная батарея - не более 3 шт.

Внешний блок питания на 5В ('кабель, 
блок питания, переходник) -1 шт.

Программное обеспечение Solutionist 
(электронная версия) - 1 шт.

П р и м а д л е ^ к н о с т и  -------------------------------------------------—
• Подставка nog аппарат Aramo Smart Lite (ASL) - 1 шт.
• Защитный колпачок для линзы - не более 3 шт.
• СпонЖи на бумажной основе (50 шт. в одной упаковке) - не более 10 упаковок
• Салфетка из микрофибры -1 шт.
• Ремешок для руки - 1 шт.
• Руководство по эксплуатации-1 шт. С € п 77[ 1 ^

Рис. 5. Д изайн  эт икет ок с инф орм ацией на русском  язы ке: а, Ь, с, d, е, f  g  -  эт икет ­
ки для р а зн ы х  вариант ов исполнения (см. раздел 12), h — эт икетка, общ ая для всех  
вариант ов исполнения (клеит ся на дно коробки).
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Аппарат для диагностики koiku (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) nog увеличением Aramo 
Smart Lite (ASL) с принадлежностями в варианте исполнения ASL-200

Линза ASi~202 * 1 шт. 
Линза ASL-203 -1 шт.

Внешний блок питания на 5В (Набело, 
блок питания, переходник) -1 шт.

Литиево-ионная батарея - не более 3 шт. Программное обеспечение Solutionist 
(электронная версия) - 1 шт.

Принадле?кности -----------------------------

• Подставка nog аппарат Aramo Smart Lite (ASL) -1 шт.
• Защитней колпачок для линзы - не более 3 шт.
• Салфетка из микрофибры -1 шт.
• Ремешок для руки 1 шт.
• Руководство по эксплуатации 1 шт. С € ч 7 7 | |  ^

Аппарат для диагностики коЖи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) под увеличением Aramo 
Smart Lite (ASL) с принадлежностями в варианта исполнения ASL-202

Линза ASL -202'1 шт. Внешний блок питания на 5В (Набело, 
\ блок питания, переходник) -1 шт.

Литиево-ионная батарея - не более 3 шт. Программное обеспечение Solutionist 
(электронная версия) -1 шт.

Принадле?кности ------------------------------

• Подставка nog аппарат Aramo Smart Lite (ASL) -1 шт.
• Защитный колпачок для линзы - не более 3 шт.
’ Салфетка из микрофибры - 1 шт.
• Ремешок для руки • 1 шт.
• Руководство по эксплуатации 1 шт. С €  1177 Ц ^

Аппарат для диагностики коЖи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) nog увеличением Aramo 
Smart Lite (ASL) с принадлежностями в варианте исполнения ASL-203

^  Линза ASL -203 -1 шт.

] Литиево-ионная батарея - не более 3 шт.((■I

^ 1 Внешний блок питания на 5В (кабело. 
блок питания, переходник) -1 шт.

Программное обеспечение Solutionist 
(электронная версия) -1 шт.

Принадле?кности
Подставка nog аппарат Aramo Smart Lite (ASL) - 1 шт. 
Защитный колпачок для линзы - не более 3 шт. 
Сал()>етка из микрофибры -1 шт.
Ремешок для руки - 1 шт.
Руководство по эксплуатации 1 шт. С€ 1177 Ц  ^

Рис. 5. Д и зайн  эт икет ок с инф орм ацией на русском  язы ке: а, Ь, с, d, e , f , g  — эт икет ­
ки для р а зн ы х  вариант ов исполнения (см. раздел 12), h -  эт икетка, общ ая для всех  
вариант ов исполнения (клеит ся на дно коробки).
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Аппарат для диагностики коЖи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) nog увеличением Aramo 
Smart Lite (ASL) с принадлежностями 6 варианте исполнения ASL-SOO

1 Q  I Линза ASL'100 со встроенным измерителем вла>кности -  ̂\ит.
1 I Линза ASL-202 ■ 1 шт. Линза ASL-203 * 1 шт.

j'qj'j Литиево-ионная батарея - не более 3 шгл.

т
Внешний блоА питания на 5В (кабель, 
блок питания, переходник! -1 шт.

( г^| Программное обеспечение Solutionist 
l® J  I (электронная Версия! -1 шт.

П р и н а д л Ф э к м о е т и  ---------------------------------------
• Подставка nog аппарат Aramo Smart Lite lASL) - 1 шт.
• Защитно1й Колпачок для лин31м  ̂не более 3 шт.
■ Салфетка из микрофибри -1 шт,
■ Ремешок для руКи 1 шт.
• Руководство по эксплуатации 1 шт,

С €  1177 Ц  ^

М*ры
предосторожности 

Способм применения

См.руководстбо полозователя 

См.руКоводство полозобателя

Гарантийный сроК • 1 год с даты  приобретения 
Tun U класс защ иты  о т  • класс 2, тип В 

поражения электрическим током

Данное изделие являелпа1 
медицинским оборудованием 
PeiucmpauuoHHoe удостоверение:
РЗН

ПроизводитФАЬ--------------------------------------
Арам ХоСбис Ko..Amg Сандэбон дон. 601 Рм Бо1оксан Текиопия - номер 602, 
Аунчком дэро 660,ЧунВом-«у Соннам-си, Гбягяи^до. Корея. Тел, ’ 82 ЗТ732-6320

УпоАном очФ нноФ  л и ц о  н й  т й р р и т о р и и  Р Ф ---------------------
ООО -Нэтрия»; 115114. Россия, Москва, улДврбеневская 1. стр.5; 
Тел. *7 495 995  96 76

Рис. 5. Д изайн  эт икет ок с инф орм ацией на русском  язы ке: а, Ь, с, d, e , f , g -  эт икет ­
ки для р а зн ы х  вариант ов исполнения (см. раздел 9), h — эт икетка, общ ая для всех  
вариант ов исполнения (клеит ся на дно коробки). Значения символов приведены  в 
т аблице 4 ниж е
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Mobile Innovation Analysis System

s
MSIP-CMM-AHC-ASL

СМИТ i d :

Model Name; ASL Aramo Smart Lite 
Product SN:
M a n u fa c tu re r :  ARAM HUVIS Co.,Ltd. 

Made in Korea

SSID:ASL_1234 
PW: ABCD5678

A  CAUTION
tJonl flfMKi M  o M i bKJUH of {M tlM i Avnagt. n  V8 ft Ptftftd «К

WoriO Uider irfSIdn A №b Analysis System
•s.' ARAM HUVIS Co.,Ud.

i*i<irvi Hwww.MvmmliiivI» (.«и»

Рис. 6. В неш ний вид эт икет ки на аппарат е (находит ся на внут ренней панели под  
аккум улят орной батареей). Значение условны х обозначений см. в т аблице 4 ниже.

Таблица 4. Значение условных обозначений на этикетках на аппарате и потре­

бительской упаковке(коробке)

Символ или код Описание

СЕ 1137

Обозначение соответствия стандартам качества и безопасности 
Европейского Союза, которые определяются директивами Евро­
союзаш Сертификат Республики Корея

Л Изделие с внутренним источником питания, имеющим средство 
соединения с питающей сетью класса II с рабочей частью типа В

MSIP-CMM-
AHC-ASL

Номер Сертификата Республики Корея

CMIT ID Идентификатор беспроводной аутентификации Китая

Model Name Название модели аппарата A SL  А гат о Sm art Lite
Product SN Серийный номер оборудования (15 символов)

SSID
Идентификатор сети SSID (см. подробнее -  Раздел 13. Способ 
применения Гпорядок работы изделия) -> Подключение изделия 
к программному обеспечению)

PW
Пароль для подключения к сети Wi-Fi (см. подробнее -  Раздел 
13. Способ поименения Гпопядок оаботы изделия) -> Подключе- 
ние изделия к ппогпаммному обеспечению)

A\ ВНИМАНИЕ! Не открывайте крышку для избежания поврежде­
ния
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^ С | Aramo Smart Lite
Mobile Sidn& Hair Analyzer

MODEL NAME;ASL 
POWER; DC 5.0V = 2.0A Max 
MANUFACTURER: ARAM HUVIS Co., Ltd

и Л О Е Ш Ш Е Л
wwiPU)ramhuvii.cofn

О  aram  h u v i s

Рис. 7. Внеш ний вид эт икет ки на подставке аппарата (находится на дне подставки). 

Таблица 5. Значение условных обозначений на этикетке на подставке

Символ или код Описание

Model Name Название модели

Power Электрические параметр^1^зЩ) -  постоянный ток, 5В/2А макс.

Ъ К Щ
.;с::
in r c c ^ i

K tec It АС ADAPTOR
P2815

[ZD
MODEL;KSAPK011050020005 Мг)фвпч*) 
INPUT:100-240V->-50/60Hz 0.5A 
(ХЯРиТ:5.0У — 2.0A

rU»-T.ia«iToCo»ipKr 
M«I FCC a iw iM B  

FOR HOME OR OFFICE USE

80ZNE21SM0
I.T.E.POWER SUPPLY WOE M CHMA ЮВН

Рис. 8. Внеш ний вид блока питания (значения символов -  в таблице 6 ниже). 

Таблица 6. Значение условных обозначений на блоке питания

Символ или код Описание

Model Название модели

Input
Входные электрические параметры:
Напряжение 100-240В, перемен., частота 50/60Гц, ток 0,5А

Output
Выходные электрические параметры: 
Напряжение 5В, пост., ток 2,0А
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CZD
1(-)*hort4(*)

Обозначения пинов на выходном разъеме: 1 -  отрицательный 
полюс, 2, 3 -  закорочены, 4 -  положительный полюс

Знак подтверждения безопасности устройства, вьщанный TUV 
SUD

т

Знак соответствия стандартам Федеральной Комиссии по Ком­
муникациям США.

FOR НОМЕ OR 
OFFICE USE

Для использования в бытовых условиях или в офисе

LISTED

Оборудование сертифицировано на безопасность в соответствии 
с требованиями UL (Undenvriters Laboratories Inc. —  компания 
по стандартизации и сертификации в области техники безопас­
ности (СШ А))

Класс защиты II

© Низковольтный источник питания "
LPS

2 1 .  Т р е б о в а н и я  б е з о п а с н о г о  у н и ч т о ж е н и я  и  у т и л и з а ц и и

При наступлении предельных состояний и решении о непригодности изделия к ре­
монту и дальнейшей эксплуатации или нецелесообразности дальнейшей эксплуата­
ции, оно должен быть утилизировано.
Поскольку изделие относится к оборудованию информационных технологий, реко­
мендуется применять специальную утилизацию -  как для электронной и компью­
терной техники.

2 2 .  Г а р а н т и й н ы й  с р о к  э к с п л у а т а ц и и

Гарантийный срок эксплуатации -  1 год с даты продажи или с даты выпуска, если 
дата продажи в гарантийном талоне отсутствует.
Гарантийный срок годности -  3 года.

2 3 .  Г а р а н т и и  и з г о т о в и т е л я

Спасибо за выбор продукции компании Агаш Huvis Со., Ltd (Ю жная Корея). Обору­
дование проходит строгий контроль качества в процессе производства. В случае де­
фекта продукции или неисправности Вы имеете право в течение гарантийного срока 
на гарантийный сервис -  бесплатное тестирование и, в случае выявления дефекта, 
замены оборудования или его составляющих.

Модель Серийный номер
Дата продажи Наименование компании

Адрес Контактный телефон
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Пожалуйста, заполните гарантийный талон и предъявляйте его при возникновении 
гарантийного случая.
Гарантийный период -  1 год с даты продажи
Г арантийный сервис -  Г арантийный сервис предоставляется бесплатно, если гаран­
тийный случай произошел в течение гарантийного срока (1 год с даты продажи).

Причина Сервис

Функциональный дефект, который возникает при нормальных 
условиях эксплуатации в течение 10 дней после покупки

Замена оборудования

Функциональный дефект, который возникает при нормаль­
ных условиях эксплуатации в течение 1 года после покупки

Г арантийный сервис

Повреждение в случаях, исключающих Г арантийный сервис
Направление на опла­

чиваемый ремонт

Случаи, исключающие гарантийный сервис:

Повреждение в результате нарушения правил эксплуатапиц рзделия:
Наличия механических повреждений (внешних и внутренне)!! |
Повреждение в результате пролития жидкости или несанкцйонфованного ремонта; 
Повреждений, вызванных несоответствием госстандартам ilknecTBa электроэнер­

гии в питающей линии. 1- '

Форма запроса обслуживания

Дата покупки / / Компания

Контактное лицо

Адрес:
Телефон:
Наименование оборудования, серийный номер: 
Описание проблемы:

2 4 .  Р а з р а б о т ч и к  и  п р о и з в о д и т е л ь

Арам Хьювис Ко., Лтд.
801, 434-6, Сандэвон-дон, Чунвон-гу, 
г. Соннам-си, Гёнгги-до, Корея 
http://aramhuvis.com/
Т е л :+82 31 732 6320
Ф ак с :+82 31 732 6330
Электронная почта: info@ aramhuvis.com

Aram Huvis Со., Ltd
801, 434-6, Sangdaewon-dong, Jungwon- 
gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea 
http://aramhuvis.com/
Phone 82-31-732-6320 
F a x :+82 31 732 6330 
E-mail: info@ aramhuvis.com

25. Уполном оченны й представитель производителя и служба потребителей

Общество с ограниченной ответственностью «Нэтрия» (ООО «Нэтрия») 
115114, М осква, ул. Дербеневская 1, стр.5 
Тел. (495)995-96-76 
Электронная почта: natria@ list.ru
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П р и л о ж е н и е  1 .

Варианты исполнения, принадлежности и запасные части Аппарата для диа­
гностики кожи (дерматоскопия) и волос (трихоскопия) под увеличением Aramo

Smart Lite (ASL)

Варианты исполнения:

1.Вариант исполнения ASL-100

1.1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности -  1 шт.
1.2 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
1.3 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
1.4 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

2. Вариант исполнения ASL-102

2.1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности -  1 шД. 5
2.2 Линза ASL-202 -  1 шт. ■ "* |
2.3 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
2.4 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
2.5 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

3. Вариант исполнения ASL-300

3.1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности -  1 шт.
3.2 Линза ASL-202 -  1 шт.
3.3 Линза ASL-203 -  1 шт.
3.4 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
3.5 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
3.6 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

4. Вариант исполнения ASL-103

4.1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности -  1 шт.
4.2 Линза ASL-203 -  1 шт.
4.3 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
4.4 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
4.5 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

З.Вариант исполнения ASL-200

5.1 Линза ASL-202 -  1 шт.
5.2 Линза ASL-203 -  1 шт.
5.3 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
5.4 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
5.5 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.
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б.Вариант исполнения ASL-202

6.1 Линза ASL-202 -  1 шт.
6.2 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
6.3 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
6.4 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

Т.Вариант исполнения ASL-203

7.1 Линза ASL-203 -  1 шт.
7.2 Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
7.3 Внешний блок питания на 5В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
7.4 Программное обеспечение Solutionist (электронная версия) -  1 шт.

Принадлежности:

1 .Подставка под аппарат Aramo Smart Lite (ASL) -  1 шт.
2.Защитный колпачок для линзы -  не более 3 шт.
3. Спонжи на бумажной основе (50 шт. в одной упаковке) -  не более 10 упаковок
4. Салфетка из микрофибры -  1 шт.
5. Ремешок для руки -  1 шт.
6. Руководство по эксплуатации- 1 шт.

» t

Запасные части: i " '

1 Линза ASL-100 со встроенным измерителем влажности -  1 штг"
2 Линза ASL-202 -  1 шт.
3 Линза ASL-203 -  1 шт.
4. Литиево-ионная батарея -  не более 3 шт.
5. Внешний блок питания на 5 В (кабель, блок питания, переходник) -  1 шт.
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